
XH-ik évfolyam , 1896. 7. szám. B u d a p es t, au g u sz tu s  2 0 -án .

( „ P I N C É R E K  L A P J A , ' 1)
A h a z a i s z á llo d á so k , v en d ég lő sö k , k á v é s o k , p in c z é re k  és k áv éh áz i-seg éd ek  é rd e k e it  fe lk a ro ló  sz ak k ö z lö n y .

„ Az első magyar orsz. pinczeniesterek és pinczemunkások egylete*, a , Budapesti kávéház segéd-egylet*, a „^zatmár-Néineti pinczér-egytet*, a „Székesfejérvári pinczér 
egylet*, a „Szoml allielvi pinczcr belegsegélyzö-egylet*, a „Győri pinczér-egytet*, a „Révkomáromi vendéglősök- és kávésok ipartársulata*, az „Aradi pinczér-egylet“nek 
a „Szabadkai pinczér-egylet*-nek, az „Aradi vendéglősök- és kavésok-egyesületé*-nek, az „Újvidéki szállodások-, vendéglősök- és kávésok ipartársulatának*, a „Miskolcz 

pinczér-egylet“-nek és a „Kassai vendéglősök-, kávésok-, korcsmárosok- és pinczérek-egyleté*-nek

W  H I V A T A L O S  K  Ö  Z  L  Ö  N  Y  E L  " W

Megjelenik havonkint kétszer, minden hó 5-én és 20-án.
E l ő f i z e t é s i  á r :

Egész évre . . . .  6.— F élév re ........................... 3.—
Háromnegyed évre 4.50 Évnegyedre . . . .  1.50

L a p tu la jd o n o s  é s  f e l e lő s  s z e r k e s z t ő :  Szerkesztőség és kiadóhivatal:
IH Á S Z  G Y Ö R G Y . V II- k e rü le t .  K la u z á l-u tc z a  2 - ik  szám .

Kéziratok és előfizetések ide intézendök.

Búcsúszó.
V issza tértek  m ár otthonukba bécsi szak- 

tá rsaink , telve őszinte csodálkozással a lá t­
ta tta k  fölött és meggyőződve afelől, hogy a 
b u d a p e s ti  é s  b é cs i v e n d é g lő s ö k  k ö z t i  
k o llé g iá lis ,  j ő  v is z o n y n a k  fö n ta rtá sa , nem 
mi ra jtu n k  múlik.

üg y  fogadtuk őket, m int te stvéreinke t; 
m egm utogattuk nekik sorra, ami szépet, jó t 
a m agyar ku ltú ra  produkált, lá tták  a z t is, 
hogy a m agyar vendéglősök a haladásban 
cseppet sem m aradnak hátra , hanem inkább, 
m int annak lelkes hívei, mindig az elsők 
közt vannak.

A szives vendéglátás, amivel egyszerűen 
csak  az elism ert m agyar vendégszerete t kö ­
vetelm ényeinek te ttünk eleget, meghozta a 
m aga áldásos hatását, m e g sz ilá r id to tta ,  
e lp u s z ti t l ia ta tla n n á  te t te  a k é t v ilá g v á ro s  
v e n d é g lő s e i  k ö z t  fö n n á lló  k o llé g iá lis ,  
m o n d h a tn i te s tv é r ie s  v is z o n y t .  Mi ré ­
szünkről ezen lá togatás után még jobban 
tisz teljük , becsüljük bécsi szak társainkat, 
m int cddigelé, aki pedig a budapesti vendég­
lősökről ak a r magának fogalm at szerezni, 
az csak kérdezze meg kedves v en d ég e in k e t; 
am it ők mondanak, a z t nőm Írhatjuk ki, 
m ert a m agyar ember nem szere ti, ha 
dicsérik.

Szívből örvendünk a  lá to g a tás  sikeré­
nek, a jó  viszony m egszilárdulásának, és 
midőn nem m ulaszthatjuk  el, hogy a fo g a d ­
ta tá s  fő in té z ő in e k  szives fá radozásaiért 
köszönettel ne adózzunk, őszinte szívvel, 
tisz ta  érzelm ekkel mondunk bécsi szak tár­
sainknak baráti, testvéri Is te n  hozzád-o t.

H I V A T A L O S  R É S Z .
J  e g y z ő k ö n y  v

felvétetett Kassán, 1896, július hó 21-én, a 
kassai szállodásuk, kávésok, vendéglősök és korcs­
márosok szakegylotónek, mint erkölcsi testület­
nek elnöke által, a szombatholyi vendéglősök 
érdekcsoportja 'átiratának megvitatása tárgyában 
o czólra külön egybehívott és az Európa-szállo- 

dábau megtartott rendkívüli közgyűlésben.
Jelen voltak: Fritsche Vilmos egyleti el­

nök, szálloda-tulajdonos; Soros Márton, vendéglős, 
egyl. alelnök ; Sárosi Árpád, egyl. jegyző ; Anker 
Jakab, Barinkó F., Mondl L., Sztankó Gy., Ro- 
gozsán A., Herdiczky J ., Szállási A., Krieger- 
boch F., Müller S., Hreinor M., Braun F., Tirn- 
reiter J .,  Stern J., Davidkó I., Komornyik J.,

Rumpold J., Manyiczky és Kornyiczki Gy., egybe­
hívott tagok.

Mielőtt az (így tárgyalásához kezdene az 
értekezlet, elnökké egyhangúlag Herdiczky János, 
közfelkiáltással, alelnökké Krigerbeck Ferencz, 
jegyzővé Sárosi Árpád, a végrehajtó bizottság 
tagjaivá: Szállási A., Fritsche Vilmos, Seres 
Márton, Braun Ferencz, Greiner Márk és Runi- 
pold József tagok választattak meg.

Juránovics Ferencz.

Juránovics Ferencz szegedi szállodája.
Szövogril liiHtl R. oldalon.

Herdiczky János elnök az ügy előadására 
Seres Márton egyleti tagot kéri föl, aki dr. Szabó 
László szombathelyi ügyvédnek, mint a szombat­
holyi vendéglősök érdekcsoportja jogi képvise­
lőjének, illetve Ügyészének megkeresését ismerteti; 
melynek rövid tartalma ez: A szombatholyi ven­

déglősök érdekcsoportja mozgalmat indított meg 
arra nézve, hogy megszüntessék egy a vendég­
lősök érdekeit snlyosan veszélyeztető körülményt, 
a mely abban áll, hogy a bort és sört kismér­
tékben olárusitó kereskedők s szatócsok a fo­
gyasztó közönséget mindjobban elvonják a kimé­
réssel bíró vendéglősöktől. Történik pedig ez 
főleg az okból, mert a palaczk sört s bort el­
árusítók fogyasztói a kereskedésekben vagy mel­
lékhelyiségeiben fogyaszthatják el a megvásárolt 
italt s igy a kereskedések lassanként korcsmákká 
alakulnak át, noha kimérési engedélylyel egyál- 
taljában nem bírnak.

Az 1S88. évi XXXV. törvónyezikk, mely 
az állami italmérési jövedékről szól, mig a kimé­
rési engedélyek kiadását megszorítja, addig 
ugyanezen t.-cz. II. fejezetének 8. §-a a kis­
mértékben való elárusitások számát nem korlá- 
tozhatónak mondja ki. Az idézett törvény ezen 
rendelkezése kutforrása vendéglőseink létérdeke 
veszélyeztetéseinek 8 ennek elhárítása képezi 
mozgalmuk czélját.

A közgyűlés elnöke ezután felkéri Sárosi 
Árpád jegyzőt, hogy a szombathelyi vendéglősök 
átiratát hozzászólás és megvitatás czéljából pou- 
tonkint olvassa fö l:

A. jegyző a megvitatandó pontokat fel­
olvassa: 1. A kassai szállodások, kávésok, vendég­
lősök és korcsmárosok érdekcsoportja a szombat- 
helyiekhez hasonlóan intézzen felhívást a kassai 
sörgyárak és sörraktárak tulajdonosaihoz, hogy a 
kassai kismértékben elárusítóknak palaczk-sört 
ne szállítsanak, mert ellenkező esetben az érde­
keltek ezen gyáraktól minden üzleti összeköttetést 
megszakítanak.

Hosszabb vitatkozás után a közgyűlés 
ez«n pontot elvben elfogadta. Fgybon kimon­
dotta, hogy az e tekintetben való intézkedés 
még nagyon korai volna, amennyibon, ha a 
kongresszusnak az italmérési jövedékről szóló 
törvény 8. §-nak megváltoztatása iránt tett 
javaslata a magas kormány által figyelembe vé­
tetnék, ilotve, ha a sérelmezettek kérelme ked­
vezően lenne elintézve s törvényhozásilag módo­
sítva, o pontnak szüksége nem forogna fenn, ha 
pedig a 8. §-nak kedvező elintézése kivihető 
nem volna, úgy a sörgyárosokkal szemben a kas­
sai érdekcsoport a szombathelyiekhez hasonlóan 
járna el, azon megszorítással, hogy a kassai sör­
gyárosok a tonna vagy palaczkolt (ládázott) sört 
a magánosok részére csakis oly árban adnák el, 
a mint azt a sörelárusitó vendéglősök adják a 
magánosok részére.

Felolvastatván az átirat 2-ik pontja, mely 
szerint azon kassai kereskedők és szatócsoktól,
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a kik palaczk-sör és palaczk-bor olárusitásával 
foglalkoznak, a kassai érdekcsoport bevásárláso­
kat nem eszközölne, hanem szükségleteit azon 
kereskedők és szatócsoktól szerezné be, a kik 
kötelezőleg kijelentik, hogy palaczk-sör és bor- 
árusitással ogyátalábán nem foglalkoznak, vagy 
többé foglalkozni nem fognak.

Erre nézve a közgyűlés határozata 
■ugyanaz, a mi az első pontot iltetoleg lett 
megállapítva. Ugyanis, ha 8. §. módosítása 
törvényerőre nem emelkednék, a kassai érdek­
csoport a szombathelyiekhez hasonlóan fog 
eljárni a kereskedők és szatócsokkal rzemben. 
Egyben javasolja, hogy az utóbbi esetben a 
szükségletek beszerzésére esetleg a szállodások, 
kávésok, vendéglősök és korcsmárosok által 
fontartandó szövetkezetek állíttassanak fel.

A jegyző felolvassa a szombathelyi átirat 8. 
pontját, mely ekkép szól:

Az egész ország vendéglősei s vendéglős 
ipartársulatai felhivatnak hasonló eljárásra és a 
.mozgalom támogatására.

A kassai egylet, mint ipartársulat és an­
nak valamennyi tagja szives készséggel s witw- 
den erejéből támogatja a mozgalmat és hozzá­
járul az összes rokontársulatok és egyesületek 
mozgalmához.

A szombathelyi érdekcsoport átiratának 4. 
pontjához ragaszkodva, elhatározza a közgyűlés, 
lo g y :

Budapesten, a budapesti vcndéglös-ipar- 
iársulat, mint erre egyedül hivatott, a millen­
niumi országos kiállítás tartama alatt lehetőleg 
1896. szeptember hú 22-ére egy országos kong­
resszust hívjon össze, a melynek eredménye a 
vendéglői iparral foglalkozók sérelmeinek or­
voslása legyen, mert nem tűrhető az, hogy a 
szatócsok és kereskedők —  jóllehet csak feló* 
nyíre viselik a koczkázatot és megtorholtetést 
a vendéglői ipart űzőkkel szemben — bornak 
és sörnek olárusitásával foglalkozzanak. Gátat 
vetni ezen üzelmeknek csak akként lehet, ha 
a magas kormány figyelmét egy országos moz­
galom megindítása által hívják fel az egyletek 
sérelmeikre.

A. közgyűlés által, az országos kongresz- 
szuson való részvétellel és a kassai érdekcso­
port képviseletével a következők bízatnak meg: 
Herdiczki .János, Kornyiczky György, Fritschc 
Vilmos, Seres Márton, Seemajer Gy., Braun 
Ferencz, Szállási Alajos, Kricgerbcck Ferencz, 
Greincr Márk, Mondl Lipót, Bum poldk, Slcrn 
G. és Sárosi Árpád.

Egyébként határozat utján kimondatott, 
hogy mindazok, a kik a megválasztott képvi­
selőkhöz csatlakozni óhajtanak, ebbéli szándé­
kukat az elnöknél idejekorán jelentsék be.

Herdiczki János kávéház- tulajdonos és 
■más kávésok egyhangúan az iránt szólaltak föl, 
hogy tétessék intézkedés arra nézve, mely sze­
rint a ezukrászok üzleti zárórája szabályrendelet 
utján határoztassék meg, a mennyiben jelenleg 
Kassán a vendéglői iparról szóló szabályrendelet 
ezukrázdák záróráit nem állapítja meg s igy a 
ezukrázdákban a kávéházak rovására kávét, 
szeszesitalt, sőt más élelmiczikket is kiadnak a 
közfogyasztásra, s miután a ezukrázdákra nézve 
rendőri záróra megállapítva nincs, ott vendégeket 
■ép úgy, mint a kávéházakban, reggelig korlát­
lanul látnak el.

E tekintetben a határozat az, hogy bár 
az előadott sérelem, —  nem ismerve más vá­
rosok szabályrendeleteit, helyi visszaélésekből 
áll, mindazonáltal a kongresszuson ennek szó- 
bahozatalát kívánja a közgyűlés, azon czélból, 
hogy a nagyméltóságu m. kir. Belügyminiszter 
ur e tekintetben is intézkedni méltóztassék ak­
ként: utasítsa az illetékes hatóságot oda, hogy

a ezukrázdák záróráit szabja meg, és az ott 
való kimérést korlátozza.

Más tárgy hiányában az elnök a gyűlést 
feloszlatja.

A jegyzőkönyv hitelesítéséro az elnökön 
és jegyzőkön kívül: Fritscho Vilmos, Seres Már­
ton és Szállási Alajos kérettek fel.

Kelt, mint fent.

Jegyzetle: llcrdiczky János s. k.,
Sárosi Árpád s. k. a végr. biz. elnöke.

jegyző. Fritschc Vilmos s. k.
Seres Márton s. k. 
Szállási Alajos s. k.

Ha majd valakit temetnek. . .
H a  m a jd  v a la k i t  te m e tn e k ,
A  k i  a k a r a tta l  h a lt m eg ,
N e  is  k é r d e z d : m i  a n e v e  ? . . .
C sa k  én j u s s a k  a z e sze d b e

Galambom.

H a m a jd  a te m ető b en  já r s z ,
S  e g y  b e o m lo tt s ír r a  ta lá lsz ,
N e  i s  k é r d e z d :  k i  f e k s z i k  i t t  ? . . . 
E li v a g y o k  az, k i t  s írb a  v i t t

A  bánat.

H a é jje l ,  a z  e re s z  a la tt  
M c g z ö r g e tik  a b lakóda t,
N e  i s  k é r d e zd , h o g y : k i  z ö r g e t? . . .  
H a za já ró , b ú s  le lk c m c t

N e  ű zd  e l ! .  . .
** *

F a lu  v é g é n  e g y  k o p o rsó t h o zn a k ,
A  to ro n yb a n  m é g  sem  h a ra n g o zn a k .  
A  h a lo t tn a k  n in c s  n e v e  k i ír v a ,
C sa k  e g y  l e g é n y  s ze m e  v a n  k is í r v a .

P u s z ta  ha lom , fö ld je  be s ü p p e d v e ,
A  te m e tő  s z é lir e  k iv e tv e .
S e  k e r e s z t je ,  se  c z i f r a  fe j fá ja ,
C sa k  e g y  le g é n y  boru l s í r v a  rá ja ,

G a h á n y i Á r p á d .

Vendéglősök és a kiállítás 
igazgatósága.

— Kiállítási örömeink. —

B iz o n y á ra  a  l e g m é ly e b b  m e g ­
b o t r á n k o z á s s a l  fo g  é r te s ü ln i  m in ­
d e n k i  a r ró l  a  te n g e r  z a k la tá s ró l ,  a  
m e ly ly e l  a  k iá l l í tá s  ig a z g a tó s á g a  a 
s z á l lo d á s o k a t ,  v e n d é g lő s ö k e t  é s  k á ­
v é s o k a t  n a p r ó l - n a p r a  k e s e r í t i ,  p e d ig  
a  k iá l l í t á s  s ik e ré h e z  és sz é p s é g é h e z  
s e n k i  se m  j á r u l t  n a g y o b b  a r á n y b a n ,  
m in t  é p e n  a  v e n d é g lő s ö k  és k á v é ­
s o k  á ld o z a tk é s z , h a z a f ia s  g á rd á ja , a 
m e ly  le g tö b b  e s e tb e n  rá f iz e t  v á l l a l ­
k o z á s á r a  s le g a lá b b  m é l tá n y o s s á g o t  
és e l i s m e r é s t  jo g g a l  k ö v e te lh e tn e  
a n y a g i  h a s z o n  h iá n y á b a n .

A  s z á l lo d á s o k  fő p a n a s z a  a b b ó l  
á ll , h o g y  a  m in is z té r iu m  és  a  k i á l ­

l í tá s  ig a z g a tó s á g a  á l ta l  r á v é v e ,  s z a ­
b o t t  s z o b a á r je g y z é k e t  f o g a d ta k  el. 
M á r  m o s t  az  k ö v e tk e z n é k ,  h o g y  az 
ig a z g a tó s á g  m é l tá n y o lv a  a  s z á l lo ­
d á s o k  h a z a f ia s  ö n z e t le n s é g é t ,  n e  c s i­
n á l jo n  i l l e t l e n  v e r s e n y t  n e k ik .  15 
h e ly e t t  a z o n b a n  a fő v á ro s  s o k  i s k o ­
lá já t  é s  e g y  s e r e g  u j  b é r h á z a t  b e ­
r e n d e z te k  5 0 — 7 0  k r o s  f o g a d ó k k á ,  
a  m i v é g r e  is  a  k ö z ö n s é g  é r d e k é ­
b e n  tö r té n t  s n e m  j á r t  v o ln a  a  s z á l­
lo d á s o k  k á r á v a l  s e m , h a  v e n d é g e i k ­
tő l  az  i l le tő  á r a k a t  s z e d h e t té k  v o ln a  
s n e m  u g r o t ta k  v o ln a  b e le  a  fö lö s ­
le g e s  s z a b o t t  á r j e g y z é k b e ,  a  m e ly  
m ia t t  m o s t  az  e g é s z  ip a r  p a n g ,  a  
s z á l lo d á k  p e d ig  k o n g n a k  az  ü r e s ­
s é g tő l.  A z  ig a z g a tó s á g  t e h á t  k é tf e lé  
é r z é k e n y i té  m e g  ő k e t :  e g y ré s z t  o lc s ó  
v e r s e n y t  te r e m te t t ,  m á s r é s z t l e n y o m ta  
á r a ik a t ,  p e d ig  a  k e t tő  k ö z ü l  e lé g  
l e t t  v o l n a  e g y  i r á n y b a n  m ű k ö d n i ,  
m e r t  n e m  s z a b a d  e g y  r ó k á r ó l  k é t  
b ő r t  h u z n i  le !

A  v e n d é g lő s ö k  é s  k á v é s o k ,  a  
k ik e t  b a lc s i l l a g z a tu k  a  k iá l l í t á s b a  
te le p i te t t ,  m é g  tö b b  jo g g a l  p a n a s z ­
k o d h a t n a k  az  ig a z g a tó s á g  e l le n .

J e g e t ,  s ö r t  é s  h u s n e m ü t  c s a k  
r e g g e l  8 ó r á ig  s z a b a d  b e h o z n i  a  
k iá l l í t á s  t e r ü le té r e .  H a  m á r  m o s t  
a  j e g e s  k o c s i  c s a k  e g y  p e re z ­
n y i t  k é s ik ,  n e m  e re s z tik  b e  tö b b é ,  
a  v e n d é g lő s  s a já t  h ib á já n  k ív ü l  j é g  
n é l k ü l  m a r a d ,  é te le i  m e g r o m la n a k ,  
i ta la i is  é lv e z h e te t l e n e k  le s z n e k  és 
e g é s z  n a p i  ü z le te , s ő t  ü z le té n e k  jó  
lu re  t ö n k r e  m e g y  a  n é lk ü l ,  h o g y  
ő m a g a  a r ró l  te h e tn e ,  v a g y  fe le lő s  
v o ln a .  A  j e g y k e z e lő s é g  í / f c r l ig y e lm e  
m é g  a k iv i l á g í t á s o k  a lk a lm á v a l  s e m  
f e le d k e z e t t  m e g  a  v e n d é g lő s ö k  és 
k á v é s o k r ó l ,  e r re  is  f e lh ív ta  f ig y e l­
m ü k e t ,  h o g y  b iz o n y o s  ö ss z e g g e l  
j á r u l j a n a k  az  ü n n e p é ly h e z ,  az  p e d ig  
r á ju k  n é z v e  d u p la  a d ó , m e r t  t u d v a ­
le v ő  d o lo g , h o g y  a  fő v á ro s i  k ö z ö n ­
s é g  o ly a n ,  m in t  a  p i l l a n g ó  — a 
m e ly ,  h a  v i lá g o s s á g o t  lá t , o t t  r ö p ­
k ö d  k ö r ü l te  — ig y  te h á t  m a g u n k  
e l le n  tö r ü n k ,  m e r t  a  n a g y  k ö z ö n s é g  
j á r  k e l  a  k iv i lá g í to t t  t ü n d é r k e r tb e .

A z  m e g  m á r  e g y e n e s  fá b ó l v a s ­
k a r ik a ,  a  m it  a  tü z v iz s g á la t ta l  k ö ­
v e tn e k  el.

A  z á ró ra  é jje li  12 é s  fél. ü k k o r  
az  ü z le tb e n  k i  k e l l  m in d e n  v i l á ­
g o s s á g n a k  a lu d n i .  D e  a  tü z v iz s g á -  
la t  le lk i is m e re te s  k ö z e g e i  e r re  az  
id ő re  s o h a  s in c s e n e k  k é s z e n ,  s ő t  
n é h a  e l s e m  k e z d ik  a  v iz s g á la to t ,  
A  Ő 'ü í jd o n o s  s z ó t fo g a d v a  a  r e n ­
d ő r i p a r a n c s n a k ,  b e z á r ja  ü z le té t ,  
ü k k o r  jö n  a  t i iz v iz s g á la t,  s  az z a l 
f e n y e g e tő z ik ,  h o g y  a  s z a b á ly  ér-
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• le im é b e n  z á rv a  t a lá l t  ü z le te t  s a já t  
s z a b á ly z a tá h o z  k é p e s t  k a r h a ta lo m , 
m a i fe l tö re t i  és m e g e j t i  a  v iz s g á la ­
to t  p e r s z e  n e m  s ö té tb e n ,  h a n e m  k e llő  
v i lá g í tá s  m e l le t t .

A z  ig az , h o g y  az  ig a z g a tó s á g  
n e m  k ív á n ja ,  h o g y  az  ü z le t tu la jd o ­
n o s  a  tü z v iz s g á la to t  b e v á r ja  sz e m é ­
ly e s e n ,  h a n e m  e g y  k u lc s o t  k ö v e te l  
az  ü z le t  a j tó ró l,  h o g y  a  tü z v iz s g á ló  
b iz o t ts á g  az  ü z le tb e  b á r  m ik o r  k é ­
n y ü k  k e d v e k  s z e r in t  s z a b a d o n  j á r ­
h a s s a n a k .  V á j jo n  n y u g o d ta n  a lh a -  
t ik -e  az  ü z le t  tu la jd o n o s ?  —  A  k i  
m e g  g y ő z ő d ö t t  tö b b s z ö r  a r ró l, h o g y  
a  tü z v iz s g á la t ta l  m e g b íz o t t  e g y é n e k  
m e g b íz h a tó k  n e m  v o l ta k  és t ö b ­
b e k e t  m á r  e n n é l  fo g v a  e l is  b o c s á ­
to t ta k .

S n e  h ig y je  s e n k i ,  h o g y  ez 
a  k e l l e t l e n  á l l a p o t  A b d e rá b ó l  sz á r ­
m a z ik . N e m !  Ez k ü lö n le g e s  k iá l l í ­
tá s i  ig a z g a tó s á g i  b o s z a n tá s  k iz á ró la g  
a  v e n d é g lő s ö k  é s  k á v é s o k  e l le n ,  a 
k i k  h o s s z ú  h ó n a p o k o n  k e re s z tü l  
h o z ta k  h a z a f ia s  á ld o z a to k a t  e z re d ­
é v e s  k iá l l í t á s u n k  m a g a s z to s  n e m ­
z e ti  ü g y é n e k  m in é l  f é n y e s e b b  s ik e re  
é r d e k é b e n .

É p e n  o ly  jo g o s  p a n a s z a  a  v e n ­
d é g lő s ö k  és k á v é s o k n a k ,  h o g y  a 
k iá l l í t á s t  ö s s z e k ö tö t té k  e g y  k a p u  
á l ta l  O s  - B u d a v á rá v a l ,  a  h o v á  a  
k iá l l í tá s b ó l  e g y e n e s  á t  ju th a tn i  ; az 
ig a z , h o g y  je le z v e  v a n  tá b lá v a l ,  de  
az  a  t á b la  o ly a n  h e ly e n  fü g g , h o g y  
m a g a  a  k iá l l í tá s  je g y o s z tá ly a  se m  
ta lá lh a t j a  m e g , a  k ö z ö n s é g  e k k é n t  
m e g té v e s z tv e  á ts é tá l  Ö s -B u d a v á ra  
te r ü le té r e ,  h o g y  k é s ő b b  v is s z a ­
té r je n  a  k iá l l í tá s b a .  D e  n u l la  v e s -  
t ig ia  r e t r o r s u m  v iss z a fe lé  n in c s  
n y o m  ! A z  a  k i  Ö s -B u d a v á rá b a  
a k a d á ly t a l a n u l  ju to t t ,  n e m  lé p ­
h e t  ú jra  a  k iá l l í tá s  te rü le té re , 
h a  c s a k  m á s ik  b e lé p t i  j e g y e t  n e m  
v á s á ro l .  A z t p e d ig  a  l e g tö b b e n  n e m  
te s z ik  m e g  s ig y  a  k iá l l í tá s  v e n ­
d é g lő s e i  és k á v é s a i  f o ly to n  k á r o ­
s o d n a k  az  á l ta l ,  h o g y  az  Ő s -B u d a ­
v á r i  á t já r ó n á l  az  e l le n ő rz ő s é g  n e m  
f ig y e lm e z te t i  a  k ö z ö n s é g e t ,  h o g y  
o d a  u g y a n  ju th a t ,  d e  v is s z a  n e m  
k ü lö n  iiz e té s  n é lk ü l .

A z  is h a j, h o g y  1 8 8 5 -b e n  k iv i ­
lá g í tá s ,  tű z ijá té k  é s  m in d e n  e g y é b  
c s a lo g a t ta  a  k ö z ö n s é g e t ,  m ig  m a  
k iv i lá g í tá s  c s a k is  a  lé g s z e s z tá r s u la t  
p a v i l lo n já b a n  v a n , h a  u g y a n  v a n .

V é g ü l  a  le g fu rc s á b b  e l já rá s t  a  sz é ­
k e k k e l  k ö v e t i  az  ig a z g a tó s á g . A  v e n ­
d é g lő s ö k  é s  k á v é s o k  u g y a n is  sz e rz ő - 
d é s s z e r í í le g  m in d e n  e g y e s s z é k tő l  ta r ­
t o z n a k  n a p o n ta  e g y  k r a jc á r t  ű z e tn i 
az  ig a z g a tó s á g n a k  ( ig y  e g y ik  k á v é s

7 2 0  s z é k  u tá n  n a p o n ta  7 Irt 20 k r t  
fize t, v a g y is  h a v i  215 i r to t ,  a  k iá l l í ­
tá s  ta r ta m a  a la t t  t e h á t  k ü lö n  1,296 
f rto t, a m i n e m  m e g v e te n d ő  te h e r ) . 
T e rm é s z e te s , h o g y  v a la m e n n y i  sz é k  
v a jm i r i tk á n  v a n  e lfo g la lv a  s  e z é r t 
az  ig a z g a tó s á g  is  m é l tá n y o s n a k  t a ­
lá l ta  a  k iá l l í tá s  k e z d e té n  á ta lá n y -  
s z é rű é n  m e g á l la p í ta n i  a  s z é k e k  u tá n  
já ró  k ü lö n  b é r t. D e  ez a  m é l tá ­
n y o s s á g i  ro h a m  rö v id  é le tű  v o l t .  A  
je g y b é r lő s é g  m á s t  g o n d o l t  s e g y s z e r  
a  k iá l l í tá s  le g n a g y o b b  z s ú fo lts á g a  
n a p já n  ö ss z e o lv a s ta t ta  a  s z é k e k e t .  
A z  e re d m é n y h e z  k é p e s t  a z u tá n  100— 
200  s z é k k e l  fö le m e lte  m in d e n  v e n ­
d é g lő s  és k á v é s  f iz e te n d ő s é g é t  s a  
k ik  az á ta lá n y  i ly e n  e g y o ld a lú  fö l­
e m e lé s é t  n e m  ta r tv a  j o g o s n a k ,  e g y ­
s z e rű e n  m e g ta g a d tá k  a  jo g ta la n  fize­
té s t, a z o k k a l  az ig a z g a tó s á g  k u r tá n  
fu rc s á n , a la p o s a n  és g y o r s a n  e lb á n t .  
E g y s z e rű e n  m e g t i l to t ta  az  i l le tő  v e n ­
d é g lő s  és k á v é s  szeszes i ta la in a k  
b e h o z a ta lá t  és ezze l k ie rő s z a k o l ta  a  
fö le m e lt  s z é k b é r  m e g f iz e té sé t p e r  és 
b iró  n é lk ü l .

Ő s z in te  s z o m o rú s á g  tö l t i  e l 
s z iv ü n k e t ,  h a  lá t ju k ,  h o g y  a  k iá l l í tá s  
j e g y b é r lő s é g e  m ily e n  c z in ik u s  h á l á t ­
l a n s á g g a l  v isz o n o z z a  a  v e n d é g ­
lő s ö k  és k á v é s o k  ö n z e t le n  h a z a f isá g -  
p a r a n c s o l ta  ig y e k e z e té t  a  k iá l ­
l í tá s  s ik e r é n e k  m in é l  f é n y e s e b b é  t é ­
te lé re , és n e m  á l lh a t ju k  m e g , h o g y  
s a jn á la t ta l  n e  g o n d o l ju n k  a  t iz e n ­
e g y  é v  e lő tt i  k iá l l í tá s r a ,  a  m e ly n e k  
s ik e ré t  s z a k é r tő  ig a z g a tá s  b iz to s í­
to t ta .

H a  v i s s z a te k in tü n k  az  1 8 7 9 - ik i  
sz é k e s fe jé r  v á r i é s  az 1 8 8 5 -ik i b u d a ­
p e s t i  o rsz . k iá l l í tá s o k r a ,  a z o k n a k  
tisz ta  n e m e s , c z é l ja ik b a n  m a g a s z to s  
m issz ió ira , ú g y  l e l k ü n k  te lje s  h e v é ­
v e l n e m  m o n d h a tu n k  m á s t  m i n t :

É lje n  g ró f  Z ic h y  J e n ő !
K —r. B.—n.

A  sze g ő d i szá llo d á so k , v e n d é g lő sö k , k á v é ­
s o k  és k o r c s m á r o s o k  ip a r tá rsu la tá tó l.

A. „budapesti szá llo d á so k , v e n d é g lő ­
sök és k orcsm árosok  ipartársu lata"

Tekintetes Elnökségének.
B u dapesten .

A szegedi szállodások, vendéglősök, 
kávésok és korcsmárosok ipartársulatának 
189(1. évi juliushó lli-án tartott rendes választ­
mányi üléséből:

Olvastatott a budapesti szállodások, 
vendéglősök, kávésok és korcsmárosok ipar­
társulatának 189(5. évi június hó 19. tartott 
illéséből hozott körlevele, melyben egy orsz. 
vendéglős kongresszusnak a folyó évi szep­
tember hó 2. és 3-ik napjain leendő megtartá­
sát tudatja, s melyben arra szélitattunk f e l : 
hogy az országos vendéglősök kongresszusán

való részvételünket s egyidejűleg esetleges 
sérelmeinket és panaszainkat ez évi augusz­
tus hó 1-ig jelentsük be, hogy az általános 
közérdeknek megfelelőleg a tárgyalási soro­
zatban beilleszthető legyen.

Mi tehát midőn az orsz. vendéglősök 
kongresszusán indokolni is kívánjuk állás­
pontunkat, van szerencsénk ezennel bejelen­
teni, indítvány alakjában a következőket:

I. Mondja ki az orsz. vendéglős kon­
gresszus azt, hogy az eddig fennálló iparjo- 
gositványért (italmérési illeték) fizetett három 
fokozatú díjszabást, — mely szab. kir. váro­
sokban G0, 75 és 100 írtban van megálla­
pítva, h e ly te le n í t i  s amennyiben pedig a 
fokozati rendszer hagyatnék meg, — tekin­
tettel mindenkor a helyi viszonyokra — az 
5 fokozatban állapitassék meg, és pedig: a 
logkissebb 25 írtban s folytatólag 50, 75, 
100 és 125 írtig.

Mi azonban, ezen jogositványi díjsza­
bást e g é s z  g y ö k e r é b e n  tö rö lte tn i in d í t ­
v á n y o z z u k  s kérjük mondja ki az orsz. 
vendéglős kongresszus, hogy: úgy az állam 
kincstár érdekében, nemkülönben az italmé­
rők érdekében is legméltányosabb, jogosabb 
és igazságosabb azon italmérési adókulcs: 
hogy a fogyasztási adóhivatalnál mindenkor 
e se trő l-e se tre  a z ita lm é r é s i  i l le té k ,  l i te ­
r e n k é n ti  k im é r é s  u tán  s z e d e s s é k  be.

Ezen intézkedés által semminemű érdek- 
sérelem nem lesz s az által az italmérők 
megnyugvásukat találják esetleges üzleti for­
galmunk csökkenésével általában.

II. Mondja ki az orsz. vendéglős kon­
gresszus azt, miszerint azon áldástalan rend­
szer, mely falnn-városon egyaránt d ú l; hogy 
minden sarki szatócs boltban, ahol közegész­
ségre ártalmas és bűzös czikkek áruitatnak, 
s melyek az italnemeket erősen megfertözte- 
tik, az italmérés sziintettessék meg, s az 
ital mérési engedélyek iparhatóságilag csak 
azoknak adassék ki, kik kizárólag a vendég­
lői szakmákban működnek, és polgári köte­
lességüknek, mint ilyenek felelnek meg s 
családjukat is kizárólag ezen kereseti ágból 
tartják fenn.

Könnyen indokolttá teszi ezen indítvá­
nyunk jogosultságát az is, hogy egy tisztán 
vendéglői szakmát gyakorló iparos, ezen sem 
bűzös, sem a közegészségre ártalmas és 
veszélyes anyagokkal nem érintkezik. Életfen- 
tartási kötelessége a tisztaság, mig a sza­
tócs vagy vegyeskereskedő száz és százféle 
ellentétes portékát árul, s ez, az italnemek­
nek tisztán való kiszolgáltatásának lehetősé­
gét szembeszökőleg kizárja. — Jelen indítvá­
nyunkra a kongresszuson részletesebben 
kitérünk.

III. I t t  egyben azt is indítványozni 
bátorkodunk, hogy az italnemekkel való háza­
lás kormányliatósagilag sziintettessék be, és 
erre egyáltalában hatósági engedély ki ne 
adassék, mivel ezáltal történik a sok vissza­
élés, csempészet, megfertőztetett italoknak 
forgalomba hozatala, miáltal a közegészség 
is ép ngy az italmérők, de nemkülönben az 
államkincstár is erősen megkárosittatik.

Egyelőre ezen indítványunkat más­
szóval : panaszainkat és sérelmeinket azon 
kollégalis kötelességgel küldjük meg a Tok. 
Elnökségnek, hogy ezeknek lényegét az 
orsz. vendéglős kongresszusának tanácsko­
zási sorrendjébe lmilleszteni szíveskedjék.

Hazafias üdvözlettel vagyunk a szegedi 
vendéglősök ipartársulata nevében.

P r iv á r y  Pál, 
alel nők.
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A z  ü n n e p é l y e k  c s a r n o k a  a  k i á l l í t á s o n .

K o m m e r  F e r e n c /. (D reh er  A . s ö r fő z ő d é jé n e k )  v e n d é g lő je .

Osztrák vendégeink.
A m int előre látható volt, a m agyar 

szállodások, vendéglősök és korcs marosok ál­
tal meghívott ausztriai vendéglősök augusztus 
3., 4. és 5-én kitünően m ulattak körünkben. 
N em  lehet feladatunk tövéről hegyére leirni 
a ssivélyes vendégszeretetnek, a baráti együtt­
érzésnek minden lefolyt jelenetét, m ert ez a 
napi sajtó dolga, a mely meg is felelt rész­
letesen ebbeli kötelességének.

Mi csupán a közönségünket kiválóan 
érdeklő és lapunkat, m int szaklapot illető 
mozzanatokra terjeszkedünk ki.

A kirándulás sikerét biztosította a bécsi 
vendéglősök szövetkezetének bölcs jelmon­
d a ta : „Sem m i politika az üz le tben !“ E zt az 
elvet fejtegette Gundél János is, a m agyar 
vendéglős ipar legjelesebb elöharczosa, a mi 
büszkéségünk rem ek beszédében a melylyel 
osztrák vendégeinket íelköszöntötte.

— Nekünk, vendéglősöknek — szólt 
Gundely —  nemcsak jó hazafiaknak, hanem 
üzletünk terén egyúttal világpolgároknak is 
kell lennünk. Az idegen, a ki városunkat 
m eglátogatja, először a szállodással találko­
zik s a benyomás, a melyet a szállodás tesz 
reá, általánossá válik és kihat az egész vá­
rosra, sőt az egész nemzetre. A goromba 
vendéglősről kedvezőtlen következtetést von­
nak az egész népre, inig a finom, olözékeny 
és szeretotre méltó bánásmód, kellemes em­
lékeket hagy maga után. É s mi magyar 
vendéglősök joggal m ondhatjuk cl, hogy nem 
kis részünk van a közmondásos magyar ven­
dégszeretet és lovagiasság régi nagy hírének

mocsoktalau fönmaradásában a külföld előtt, 
mert egyetlen törekvésünk a folytonos hala­
dás iparunk terén s egyébbel nem törődünk, 
m int iparágunk felvirágoztatásával, miért is 
szorgalmas kezekkel gyomlálunk és irtunk 
m indent, a mi aljas, piszkos, vagy veszedel­
mes üzletünkre nézve.

Ezen lelkes szavak után Kommer Ferencz 
vendéglős u r a „V irágcsokor'1 és a kiállítási 
ünnepélyek csarnokának tulajdonosa mondott 
szívhez szóló lelkes beszédet, melyet kedves 
vendégeink a meghatottság hangján sírva kö­
szöntek meg.

Beszélt még Lippcrt Lajos szaktársunk 
is, Pctánoviis .József, Singhoffcr ur, k iknek 
vendégszerető hajlékaik Budafokon (pincéik­
ben) is tá rt kapukkal és tárt karokkal fogad­
ták osztrák testvéreinket.

H ogy a m ag nem hullott terméketlen 
talajra s hogy Gundcl szavai semmi nagy- 
képit henczegést nem tartalm aztak, bizo­
nyítja  az osztrák vendéglősök szövetkezeté­
nek a m agyar vendéglősökhöz intézett kö ­
szönő átirata, am ely igy hangzik :

A  budapesti elnökség és budapesti kar­
társaink részéről augusztus 3 iki budapesti 
kirándulásunk alkalmával tapasztalt szívélyes 
baráti fogadtatás fölött érzett lelkesülésünk 
alig enged kellő szavakat találnunk, hogy 
őszinte belső hálánkat illően kifejezzük a 
nagyrabecsült elnökség és budapesti kartár­
saink iránt m indazért a fényes vendégszere­
tetért s a legszivélyésebb barátság mindama 
megható jeleiért, a m elyekkel minket elhal­
mozni kegyeskedtek. Fogadják az osztrák 
vendéglősök szövetkezetének nevében mon-

| dott mély és forró köszönetüuket. Legyen 
meggyőződve a nagyrabecsült elnökség arról, 
hogy m int eddig, úgy ezentúl is hü barát­
sággal és szeretettel csatlakozzunk Lajtháu 
túli kartársainkhoz, a kiknek m aradunk 
igaz tisz te lő i: (A központi iroda nevében) 
Wícnitigcr József elnök., Obcnnaycr Ferd inánd  
jegyző.

Egyúttal közöljük a diszebéd rem ek ét­
rendjét s az ünnepélyek csarnokában illetve 
Kommer Ferencz ur D réher Antal-féle kiál­
lítási uagyvcndéglőjénck rajzát.

D iner zu Eh ren­
des

#  OESTERREICHISCHEN GASTWIR1HE-VERBAHDES $
IN DÉR FESTI!ALI.E DÉR 

UNG. MILLENIUMS-AFSSTELLUNG 
BUDAPEST, am 4-ten August isiHí.

M e n ü
G ongom m á á la Colberl 

Eslurgenn srtucc renioulade 
Eilets de borul' á la Wellington 

Legiunes macedoine 
Cliaudl'roid de jainbnn de York 

Canards el Poulardes rólies
Saladé de lailue et de cnucumhrc 

(Jlaee 
Erűiig

Ernmage •£■ Dalé nnir
La hiére esi ollerl pár la brasserie Dreher (K őbánya). 
Les vins pár les rollegues de Budapest el les vins* de 
champagne pár les maison* de M. Braun. M. L. Eraneois,

M. Ilölle, M. Ilubcrl. M. Liliké. M. Törley. '
/•’. Kain mer.
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Melléklet n „Vendéglősök Lapja" ti-ik számúhoz.

Juránovics Ferencz.
(Mai képünkhöz.)

Mai szám unkkal J u r á n o v ic s  Ferencz 
je les  szak társunknak  a kiállítási szegedi 
halász-csárda  s a szegedi „Európa44 szálloda 
tulajdonosának jól sikerü lt arczképét m utat­
juk  be t. olvasóinknak.

J u r á n o v ic s  Ferencz születe tt 1839-ben 
Iszka-Szent-G yörgyön (Fehérmegye) róm. 
kath. szülőktől. Isko lá it Moóron végezte s a 
m észáros ipar te ré re  lépett, melyen 1866-ig 
tisz tességgel működött. Ekkor Szegedre 
menvén, családot a lap íto tt s á tvette  a „Pró­
fé ta 44-vendéglőt, mely vendéglőt az örök-ifjú 
F e r e n c s e v i ts  G yurka bácsival a szegediek 
kedvencz gy ül helyévé te tte , s azt 1876-ig a 
legjobb egyetértésben együ tt vezették. Ekkor 
á tve tte  a „H ungária44 szállodát, mely szál­
loda J u r á n o v ic s  ur buzgó és fáradhatlan 
m unkássága folytán szintén virágzóvá lett. 
Törekvéseiben jólelkii neje szül. T r in ó c z k y  
Jú lia  úrnő, a  mintavendéglősné tám ogatta, 
kivel a  legjobb családi egyetértésben és 
boldogságban él. N agyrem ényekre jogosító 
k é t fiuk F e r e n c z  és G y u la , mamár szülőik­
nek valóságos jobb kezeik.

Az „E urópa44 szállodát 1886-ban vette 
á t  s a z t valóban európai színvonalra is 
emelte, hozzá beép ítte te tt ké t nagy telket, 
szobáinak lé tszám át pedig szaporította.

J u r á n o v ic s  Ferencz a közügyek szol­
gála tában  is mindig tevékeny ré sz t vett, 
Szeged sz. kir. városnak 15 év ó ta törvény- 
hatósági bizottsági tag ja . Ö alap íto tta  meg 
az ottani Ö nkéntes tűzoltó  egyesületet, mely­
nek örökös főparancsnoka. H athatós támo­
gató ja  ö az iskoláknak s egyéb közművelő­
dési és ku ltu rális , valam int humanusczélu 
intézményeinknek, a  szegedi vendéglősök 
ip a rtá rsu la tán ak , valam int a pinczér-egylet- 
nek is számos éven á t  buzgó és tevékeny 
elnöke ő, iparunk érdekeinek pedig rendit- 
hetlen harezosa és védelmezője. Iparkam arai 
ta g  stb. Az 1885-iki országos, valamint a 
jelenlegi ezredévi k iállításunkon s ze g e d i  
h a lá s z  c s á r d á já v a l  kiváló érdemeit nagy­
ban gyarap íto tta . Jó  konykája s kitűnő ita ­
lai ism eretesekké le ttek  a  hazai és külföldi 
nagyközönség előtt.

K iállításunkon az ő halász csárdája 
nem csak az Alföld közönségének egyedüli 
kedvencz találkozó helye, de a külföldről 
töm egesen ide özönlő közönségé is, amenyi- 
ben a  m agyar nyelven k iv iil: angol, franczia 
stb . nyelveken is beszéltetik  á ltaluk.

J u r á n o v ic s  bátyánk bokros érdemei 
e lő tt tisz te le tte l m eghajlunk, és kívánjuk, 
hogy hazánk, társadalm unk és iparunk javára  
az Isten éltesse öt kedves családjával soká!

/. Gy.

A pinezérek nyugdíj ügyében
a következő körlevelet küldte szét Tóth Endre 

főpinezér a kiállítás területén.

Az országos pinczéregyesület és az annak 
keretében alkotandó országos pinezér-nyngdijintéz- 
inény létesítése ezéljából a Szegeden 1895. október 
hó 9-én megtartott országos kongresszus áltál 
alakított, Bpeston székelő központi végrehajtó 
bizottság részéröl az iránt kéretvén fel, hogy a 
czélba vett fontjelölt intézmény alaptőkéjének össze­
hozása ezéljából megindítandó általános gyűjtés 
eredményét czélirányos közrehatásom által elő­
segítsem.

Egyben ezen felkéréssel fenti bizottság 
részéről átküldettek hozzám gyűjtő perselyek azon 
meghagyással, hogy azokat a kiállítás területén 
levő vendéglő és kávéházakban, a gyűjtés czóljait 
szolgálva, szétosztassam.

A végrehajtó bizottság ezen megkeresésének 
elegetet teendő, van szerencsém a t. kartárs ur­
nák 1 drb. gyűjtő-perselyt azzal kézhez juttatni, 
hogy a perselyhez mellékelt gyűjtési szabályzatnak 
lehető figyelembe vétele mellett az üzletben atkal- 
mazott kartársak között a gyűjtést megindítani 
és ez által a pinezérkar immár egy tekintélyes 
részéne k nemes és mélyre ható törekvéseit si­
kerre juttatni szíveskedjék.

Örömmel és a legjobb reménytől eltelve 
tolmácsolom a központi végrehajtó bizottság abbeli 
reményét, miszerint a t. kartárs ur, helyeselve a 
kitűzött nemes czélt, minden lehetőt el fog követni, 
hogy a tervbe vett, kétségkívül nagy horderejű intéz­
mény gyakorlati megvalósítása lehetővé tétessék, s rz 
által ki fogja venni részét azon nemes munkából, 
a mely által saját vitális érdekeit is szorosan 
szolgálva, a humánusan érzők tisztelettel párosult 
elismerését és háláját méltán kiérdemlendi.

Kartársi tisztelettel és üdvözlettel 
Bpest, kiállítás, szegedi csárda.

Tóth Endre, főpinezér 
Átvették s a gyűjtésre magukat kötelezték:

Neumann Károly, (Steuer kávéház,) Liitz 
János (Kommer Ferencz vendéglője), Hollaschok 
Ignácz (Sturm vendéglője), Czynewin Ferencz 
(Petánovics J. vendéglője), Balázs János (Dreksz- 
azel Béla vendéglője), Főpinezér József (Sing- 
hoffer csárda), Kapszky Zsigmond (Debreczeni 
csárda), Lórin ez Sándor (Nérey kávéház).

B O R Á S Z A T .
I  .4 pozsonyi szöllőszeti és ker­

tészeti m. kir. szakiskolában, az ok- 
túber hó 1-én kezdődő két éves tanfolyamra 10 
élelmezési és ellátási költségek fejébe egész évro 
140 frtot fizető saját költséges és 6 félösztön- 
dijas tanuló felvételére pályázatot hirdet. Ugyanez 
iskolában augusztus hó 1-én végző 10 növendék 
mérsékelt fizetési feltételek mellett szöllőkezelői, 
kertészi vagy pincekezolői állást keres. Bővebb 
felvilágosítással szolgál az igazgatóság.

* Kedvezés az olasz bornak. A 
fiumei kereskedelmi és iparkamarához egy kisinár- 
ton- fiumei bornagykereskedő ezég javaslatot ter­
jesztett ke az olasz bor elvámolása ügyében, a 
mely a kamara tegnapi ülésén került tárgyalás 
alá. A javaslat szerint meg kellene engedni az 
olasz borok keverését és kezelését még az elvá­
molás előtt s az igy manipulált borok részére a 
a kedvezményes vámmal való utólagos elvámolás 
volna engedélyezendő. A javaslat kiemeli, hogy a 
mai díjazás, a mely szerint a borküldemények 
pecsétjét sem szabad a vámolás előtt eltávolítani, 
nagyon nehezíti a borkereskedést. A kezelest ter­
mészetesen pénzügyőri ellenőrzés mellett kellene 
végeznie, A fiumei kamara egyhangúlag elhatá­
rozta, hogy a javaslatot, mint a mely a fiumei 
borkereskedésnek hasznára lesz, magáévá teszi és 
a kormányhoz e tárgyban fölterjesztést intó''. — 
Alig hisszük, hogy a kormány ennek az utóvégre 
is nagyon egyoldalú kívánságnak eleget tegyen. 
Az olasz bor a mai eljárás mellett is elözönli az 
országot, mert hiszon a 3 frt 20 kros vámmal 
szemben minden más akadály illúzóriussá vállik. 
Kár volna hát az importot a kívánt módon még 
megkönnyíteni, annál is inkább, mert ezáltal szá­
mos visszaélés tétetnék lehetővé.

* Vinczellériskola Sopronban. 
Mint Sopronból értesülünk, ott egy vinczellériskola 
létesítése iránt mozgalom indult meg. Az ez ügy­
ben eddig lefolyt tárgyalások pedig már annyira

haladtak, hogy e tekintetben a javaslat a föld- 
mivelésügyi miniszterhez legközelebb beterjeszt­
hető lesz.

* JL borkidllitds bemutatása- Az 
országos kiállítás egyik legérdekesebb részét a 
borpavilont múlt hó 22-én mutatta be a rendező­
bizottság a gazdasági körök és a sajtó képvise­
lőinek. A bemutatáson, moly borkóstolással is 
össze volt kapcsolva, jelen voltak a földmivelés- 
ügvi minisztérium borászati osztályának tagjai, az 
0. M. G. E. részéröl pedig Bujánovics Sándor 
alelnök és Forster Géza igazgató. A kiállítási 
igen díszes pavilonban 850 kiállítónak 2600-féle 
bora ízlésesen felszerelt palaczkokban van elhe­
lyezve. A 21 méter magas csarnoknak egyik fő­
tárgyát egy 15 méter magas tokaji üvegváza 
képezi, a melyen 6000 drb. palaczk lesz kiállítva. 
A pavillon körül egy körülbelül 800 személyt be­
fogadó kostolócsarnok van olykép szervezve, hogy 
abban a látogatók az egyes borokat meg is Íz­
lelhetik, Besenyei Géza pontos kiszolgálása és íz­
letes hideg konyhája mellett. Ugyancsak a csar­
nokban bor-közvetitő iroda is lesz s ezáltal al­
kalom nyujtátik arra is, hogy a látogatók az el­
adásra bejelentett 120 ezer hektoliter borból 
szükségleteiket is megrendelhessék.

* F i l l o x e r a -  Krassó-Szörényvármegye 
Szászkabánya, Dalbo'-ecz, Ó-Sopot, Gerlistye, 
Gonya és Zsittin és Temes vármegye Csákóvá 
községek szőlőiben a filloxera jelenléte megálla- 
pitcatván, a nevezett község határát a földmivelés- 
iigyi miniszter zár alá helyeztette.

* „Egri bor"' Bécsben, Schwarzer 
Nachfolger, bécsi nagyborkereskedő ezóg, Egerben 
Braun Dávid és Davidovits Pálné úrnőtől három 
waggon-rakomány ó-vörös bort vásárolt meg mint­
egy 15000 frt értékben. Braun Károly szán- 
kénegezéssel fentartott szőlőjében termett 1895. 
évi jó asztali vörös borát 35 írtjával, az ó-boro­
kat pedig 50— 60 írtjával vásárolta: tehát a bé­
csiek mégis csak ihatnak néha-néha egy. kis jó 
egri vöröset.

J Olasz borimport- A folyó év első 
negyedében Fiúméba érkezett olasz borok vegy- 
vizsgálati igazolványai, melyek e borszállitmányok 
kisérő okmányát képezik, a fiumei vámhivataltól 
negyedenként a pénzügyminisztériumhoz terjesz­
tetnek fel, honnan azok további eljárás végett 
az országos chemiai intézethez kerülnek. Ezen 
igazolványok szerint, melyeknek száma 307, a 
Fiúméba és onnan hazánkba kerülő olasz borok 
legnagyobb része a palermói vegykisérleti állomás 
által van kiállítva, mi a mellott tesz tanúságot, 
hogy hazánkba leginkább a testesebb minőségű 
sicziliai borok (vörös) lesznek behozva.

* Francziaorszdg és miibor- 
kérdés. Turrel M. franczia képviselő a közel 
múlt napokban a következő törvényjavaslatot ter­
jesztette elő a kamara elé: l.czikkely: A műbor 
készítése, forgalombahozatala és olárusitása tilos. 
II. czikkely: Műbornak tekintendők mindazon 
borfélék, melyek nem friss szőlőnek erjedése foly­
tán jöttek létre, vagy olyanok, melyekhez más 
nem szőlőből eredő anyagok lettek hozzáadva III. 
czikkely: A jelen törvény ellen elkövetett minden 
vétség 50-től— 10,000 frankig terjedő pénzbírság­
gal és egy naptól 6 hónapig tartó fogsággal bün­
tetendő. Ismételt kihágás esetén az itélota bűnös 
költségére, lakhelyének községházán kifüggesz­
tendő, a mi a polgári és politikai jogok elveszté­
sét maga után vonja.

£ A jllloxera által Olaszország­
ban, okozott károk. Olaszországban ez idő. 
szerint 26 tartomány szőllőterületo van a filloxera 
által megtámadva. A „Commerció* czimfi keres­
kedelmi közlöny szerint 114.338 hektárnyi szőlő­
terület van teljesen elpusztítva, 75.388 hektárnyi 
terület pedig a filloxera által megtámadva. A 
legsúlyosabban értő o csapás Szic/.iliát, ezt követi
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Szardínia, C’alábria, Elba szigete, Liguria, Portót, 
Maurizio, a Lombardia. Lec^o és Bergomo kör­
nyéke. Piemont és Pallunza környéke. E rémitő 
pusztításnak a többek között még az a követ­
kezménye, hogy 15,148.603 munkanap veszett 
el, a napszámra szorult szegény népre nézve, mi 
21,980.334 (líra =  1 franc' pénzbeli vesztesse­
nek felel meg.

* . / „borravaló" eredete visszave­
zethető egészen a klaszikus 6-korba. A rómaiak 
minden évben deczember 17-ike és 23-ika között 
ülték a saturnáliákat, mikor egymást dúsan meg- 
a andékozták. Ebből az alkalomból a szolgák is 
kaptak gjümölesöt, kalácsot és különösen bort. 
Ezt a természetben való ajándékozást később szo­
kás lett pénzzel megváltani s ily módon vette 
kezdetét a ma már terhes adóvá vált borravaló 
osztogatás.

Levelezés,
Budapest, augusztus hó 18-án. 

T isztelt Szerkesztő u r !
Becses lapjának egyik múltkor megje­

lent számában „Avar* hosszasabb ezikkben 
Ös-Budavár és Konstantinápoly vendéglőseit 
meglehetős kíméletlen modorban támadja 
meg. hogy miként igyekeznek ők maguknak 
üzleteket csinálni. Én nem hiszem, hogy a 
t. czikkiró urnák egy két izbeni ott tartóz­
kodása után határozott tájékozottsága legyen 
ezen erősen elité it üzletek tulajdonosúinak 
áldozatliozataláról, amit egy bizonytalan 
idényiizlet érdekében, a  fáradságot nem 
kiméivé, tettek.

Ö s-Budaváiát nem is eml ltom most. de I 
legyen meggyőződve t. czikkiró ur, hogy 
lámpával is nehezen akadna o tt olyan ven­
déglősre, aki csak a befektetett tőkéjének 
felét is megkereste volna eddig.

Ami a k o n s ta n tin á p o ly i ü z le te k re  
v o n u tk o z ik ,  i tt bizton állíthatom, hogy hal­
vány fogalommal sem bir czikkiró ur, mily 
keserves állapotok uralkodnak. Hogy némi 
tájékozottsága legyen az ilyen Jó  üzletekről ' 
elmondok cgyet-más, ami megvilágositja az . 
egész helyzetet, amibe a  s z e g é n y  üzletembe­
rek ju tottak.

Az óriási kilátások, melyek a kiállítás 
ideje a la tt ide özönlő látogatók millióinak 
töm vetelt erszényeire irányu ltak ; megalapí­
to ttak  egy vállatot. mely noiia szükséges töké­
vel sem rendelkezett, mégis elég merész 
volt létrehozni egy m ulatótclcpet; melyet 
nem tudni mi okból elneveztek Konstantiná- 
polynuk. Még készen sem volt (ugyan máig 
sem kész), midőn megnyitották. A sok balek, 
ki üzlethelyiségeket bérelt ó r iá s i  bérössze­
gekért, ámulva lá tta  a megnyitás után, hogy 
egész más viszonyok közé ju to tt, mint az 
Ígérve lett Az Ígért, bárom vendéglő helyett 
14 nyílott, a 4 kávéház helyett 8.

A szegény rászedett üzlettulajdonosok 
ily óriási eoncurentia mellett, nem csoda, ha 
teljesen leégnek, hisz több a vendéglő és 
kávéház, mint a vendég.

Be ez még mind semmi. A társu la t 
pénz hiányában, hogy pénzt terem tsen a 
szerződés ellenére önhatalmúlag királyi jogo­
k a t vindikált magának, s a k ivete tt áll. 
fogyasztási adókon kivid egy uj kétszer oly 
nagy adóval lepte meg a mitsem sejtő 
vendéglősöket. A villanyvilágításból is hasz­
not akarván húzni, a villanyos társaság  mér­
sékelt árai, hely. t t  háromszoros árakat köve­
te lt  még pedig e lő re ; s aki erre elké­
szülve nem volt, annál épen az üzleti 
órák közepén elzárták az áram ot; és vendég 
vendéglős a >ötétben maradtak.

Hogy ilyenkor milyen kára. volt a ven­
déglősnek; azt csak az tudja megítélni, aki 
ehhez alaposan ért.

Ezekhez a boldog állapotokhoz, még 
az járul, hogy nemcsak, hogy nem igyekszik 
a társaság  ügyes módon reclamirozva, rendes 
napi közönséget vonzani: hanem még az 
ilyen helyeken elkerül hetién katonazenéket 
is csak néha, és akkor is csak rövid ideig 
alkalmazza. Más élvezet híján a már átrán- 
dult közönség is hazatér: vagy esetleg Ó i í - 
B u d a vá rn b n  m e g y  m ulatn i.

Sok panaszkodni való volna még, s ha 
épen kiváncsi a t. czikkiró az igazat meg­
tudni, szíveskedjék kifáradni egyszer Konstan- 
tinápolyba, s já rja  sorra a vendéglősöket és 
kávésokat, hallgassa meg azokat és akkor 
Ítéljen.

F e jé r v á r i.  

P écs , isim .
T. Szerkesztő ur!

Kérem lehetőleg oda hatni, hogy 
kongresszusunk legkésőbb f. év szeptem ber 
hó 1 10-ig m egtartható legyen, mert ebben
az időben a  nyári mezei munka befejeződött, 
mig az őszi munka csak megkezdődik. 
Ezen rövid időre — tekintettel a vidéki 
vendéglősökre — nagy súly fektetendő, mert 
ez az időszak teheti lehetővé a vidékieknek 
tömegesebb felránd idusát a kongresszusra, a 
mennyiben az őszi mezei munka már szep­
tem ber hó középtáján nagyban megindul.

A „Pécs-Baranyai vendéglősök ipar­
tá rsu la ta 1' m ár kijelölte küldötteit, kik készen 
várják a központ által kijelölendő meg­
jelenési időt.

Tisztelettel
líó zsa  J ó zse f,  
vendéglős Pécseit.

Patócs Lajos.

.-•A.

Mai képünkkel l.cintibiljiik 1'uhns Lajos 
liontes- és csemege áru kereskedni. Született 
Nagy-Szalontáii, 1870. évben pőlgári családból. 
VIII. kér. József-körut 15. sz. alatt bárom év­
vel ezelőtt nyitotta üzletet, melyet, toljesizléssol 
s legújabban borozóval kötött e g y b e .

Odaadó vasszorgalom és igyekeznie által 
sikerült magát a székes-főváros intelligens, és a 
közönség minden rétege által niegkedvoltotni és

jó, pontos, figyelmes, előnyös kiszolgálásával és ár­
jegyzékével pedig a vendéglősök és szállodások 
karolták föl üzletét.

Ezeknél fogva a t. vendéglős kartársak és 
a t. fogyasztó közönség pártfogásába a legmele­
gebben ajánlhatjuk, melyről mindenki legköny- 
nyebben meggyőződhetik egy megrendelés utján, 
mely czélszeríí telefon összeköttetés mellett is 
eszközölhető.

Legnagyobb raktár prágai és kassai sódar- 
ban. kolozsvári- és debroczeni szalonnában. Min­
dennemű bel- és kölföldi fölvágottak, bal- és 
sajtnemüok nagyban és kicsinyben.

Nemrégen nősült, nőül vevén egy minden 
tekintetben szorgalmas és a háztartás körül ki­
tünően jártas szép és kellemdus honleányt. Kí­
vánjuk. hogy az Isten éltesse őket soká.

K Ü L Ö N F É L É K .
A  b a la to n i  csárd a . Örvendetes 

hirt közölhetünk a m agyar gasztronómia hí­
veivel. A kiállítási balatoni csárdát, moly ízes 
balatoni fogasaival s tiszta balatonvideki bo­
raival oly gyorsan országos népszerűségre 
tett szert, nem fog a kiállítás bezártával az 
enyészetnek átadatni. Tulajdonosa T ra tn e r  
Gusztáv vendéglős ugyanis folyamodott a fő­
városi tanácshoz, hogy kellő á tdakitással még 
3 esztendeig nm gtanh issa a csárdát, mint 
nyári vendéglőt. Minthogy a tóvárosi tanács 
igen épp érzékkel bir a jó magyaros konyha 
s a hírnevüknek becsületet szerző magyar 
borok iránt, semmi kétség nincsen, hogy 
Trattner Gusztáv kérésének helyt ad. Kérel­
mét egyébként készséggel fogja erkölcsileg 
támogatni a kiállítás minden látogatója, a ki 
csak egyszer evett olt balatoni fogast s meg- 
izlelte a vértiizelő kéknyelű bort. Aliiul a 
kettő ráritás a maga nemében, vagy m agya­
rosan m ondva; a püspök is megnyalhat ja utána 
a száját. Do T rattner kérését még ennél is hat­
hatósabban fogja támogatni a kerületi tiszti 
főorvosnak az a jelentése, hogy példás tisz­
taság, és megbízható egészségügyi figyelem 
sem hiányzik a balatoni csárdában.

P c n g r á c z  L a jo s ,ju ta lm a . Hogy 
Pongrác,z Lajos hegedűje milyen szépen szól, 
azt mindnyájan tudjuk, mikor itt jártak a 
külföldi ujságiiók, ők is gyönyörködve hall­
gatták. Pongrác/, akkor a íiirlapirók tisztele­
tére rendezett banketten muzsikált, egész 
sereg gyönyörűséges nótát játszva a vendé­
geknek, kik élvezettel hallgatták. Megtetto 
azlán haji az.l az udvariasságot, hogy sorra 
járta a vendégeket és különösen az idegen 
ujságiró hölgyeknek < 1 húzott egy pár nótát. 
A hölgyek eíandalogva hallgatták és melegen 
megköszönték már akkor Pongráeznak ezt a 
ügyeimet. Hogy szép já tékát és udvariasságát 
nem felejtotiék cl, azt bizonyítja az, hogy 
pár nap elölt a banketten jelen volt hölgyek 
köszönőlevél kísérőiében elküldték arezképoi- 
ket Kolozsvárra Pongráeznak, a kit mi biz­
tosíthatunk, hogy büszke lehet erre a kedvos 
és megtisztelő ajándékra.

— F o r iss  P is t a  s ír e m lé k e . A korán 
elhunyt Eoriss Pisla síremlékéről a követke­
zőket Írja a nagyváradi „ S z a b a d s á g Az 
elismerés virága is hamar olbcrvad, ha notn 
öntözik meg az emlékezés patakjából. Külö­
nösen művészemberre áll ez a mondás. Sze­
gény Eoriss Pistáról is elfeledkezett a rész- 
vút ahogy oltemottók. Igaz, hogy a vigsAg 
miiM&ja, akinek beezózett gyerm nko volt, 
asm szoreli x gyászt. A közönségnek először 
siiiiin, aztán rilkAbbxu az eszébe j á r t : ez 
nem x Foriss Snugljo, l’ry Pálja, Cbarley

k
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nénje, stb., stb., a mely szerepekben utolér­
hetetlen volt a vidéki színpadokon. Mohos 
Jött a virágtalan sírja és a fukereszt is meg­
görnyedt a feje fölött. A napokban mégis 
rátalált a kegyelet sírjára. Hamarosan szőnye­
get font virágból föléje és szép fehér m ár­
ványból em léket is állított a művésznek. Tört 
gránitoszlop, moly a sorsot jelképezi. Nem 
a  színész társai, nem is a barátai, vagy a 
közönség, melynek olyan sok vig órát szer- ' 
zett, hanem egy fehérhaju matróna állíttatta 
fel a sírkövét: Foriss Pista édes anyja. Vala- 
honnót, Eger tájékából küldöttek a követ, 
homlokra Írva a bús üzenet: A viszontk.tásra 
édes fiam !

— S z e r e n c s é t l e n  k o c s ik á z á s
Borzalmas szerencsétlenség történt a napokban a 
kőbányai jászberónyi-uton. Szálkái Bobért fővárosi 
vendéglősnek fiatal foloségo bérkocsin hajtatott a 
főváros fölé. Egy teherkocsi lovai a robogó bér­
kocsi zajától megijedtek s a bérkocsi után iramodtak. 
Amikor pedig a bérkocsi le akart térni az útról, 
a teherkocsi rudja oly szerencsétlenül ütközött 
bele, hogy a benne ülő Szalkainénak gyomrába 
fúródott. A szorencsótlont dr. vette gyógy­
kezelés alá és sebét bevarrva, montőkot hivatta, akik 

.sebesültet Kókiis-kórházba vitték s ott meghalt.
— É le lm e s  v e n d é g lő s .  Hamburgban 

egy vendéglős ugjancsak okos módját oszelto ki 
annak, hogy a vendégeket az étterembe csábítsa. 
A kirakatában egy étlapot helyezett el, amely 
mellett egy keskenyre köszörült tükör áll, e fölött 
az áll Írva; „Ebéd előtt.“ Ezzel szemben áll egy 
konvoksztükör o fölött pedig az van Írva : „Ebéd 
után." Már most lia az arra sétáló az előbbi 
tükörbe tekint, saját magának siralmas, bosszú 
ábrázatát látja meg, lia pedig az ebédutáni tükörbe 
pillant,jól táplált mosolygó hasonmása tűnik elébe. 
Csak az a kérdés, hogy a kosztja is ilyen opti- 
misztikusan „tükrözi"-o vissza a bolyzetec?

S z á z k i l e n c  é v e s  e m b e r . A tar- 
iiopoli koriilotbez tartozó Kokonsynco városkában 
lakó Eliták Markó, hajdani tímár, augusztus hó 
10-én töltötte be 109-ik életévét. Az aggastyán, 
aki soha életében beteg nem volt, testileg és 
lelkileg egyaránt friss és erős és évtizedek óta 
naponta megteszi rendes sétáit, 'fiz gyermeke volt, 
akik közül nyolc még ma is él. Legfiatalabb lia 
59 éves és a külügyminisztériumban van alkalmazva.

Á l d o t t  e s z t e n d ő  hírét hozzák a
Franciaország leghíresebb bortermő vidékoiről 
érkező jelentések, Buryundban azt mondják a 
szőlős gazdák, hogy negyven esztendő óta nem volt 
már ilyen termés. Tizenkét-tizenöt fürt lóg a leg­
nemesebb fajta tőkéken, ugyannyira, hogy hacsak 
nem lesz nagyon meleg az augusztus, ki kell 
vagdalni a fürtök egy részét, hogy a többinek a 
megérésbez elég levegője és napja legye n. Ghampay- 
ncban évente rendszerint huszonöt millió palack 
pezsgőt készítenek. Ezidén annyi a szőlő, hogy lesz 
harmincöt-negyven millió palackkal. Bourdcauxból 
szénién nagyon kedvezők a hírek. Az idő mintha 
a bordeauxi bor tulajdonságait akarná szolgálni, 
olyan már régóta : nagy a bőség s minden harmadik 
napon egy kis nyári zivatar, hogy ki ne szárad­
hasson a föld ; ártalmas féreg pedig egyáltalán 
nincson.

ü j  fü r d ő .  A llalulon mellől iriak 
nekünk : Somogymegyo uj bokrétát tűzött a keblére, 
■vagyis jobban mondva óWcAt’wyi Imre gróf tűzte a 
megye kebelére. Mert bokrétának mondható a máról 
holnapra, jóformán egy év keretén belül hirtelen 
•keletkezett uj fürdőtelep Széchenyi Viktor gróf szép 
birtokán : Balaton földvár. Egészon uj és egészen 
modern. Előkelő izlés, park. fenyves-eidö rendes 
hotel-és vendéglőszolgálat, romok fürdő, előzékeny­
ség és polgári árak. Pályálja kezdetén van a vállalat 
Bem  szolid bérlő kezén, egy 24 szobás hotellel 
(K upa vezér) —  szobaárak 1.60-tól 3 fiáig, kedves,

szép, barátságos, világos szobák és vagy nyolez 
kész nyaralóval, közte egy Széchenyi Imre grSfó, 
egy az anyagrófnéé. A grófok is lehetőleg itt töl­
tik szabad idejüket; most itt van a fiatal Imre 
grófné is négy kodves leányával s úgy látszik, 
tetszik nekik a fesztelen fürdőélet. Ha a fürdő 
fejlesztése az eddigi mód szerint és szellőmben 
töiténik, fényes jövője biztos, valamint gyors föl­
virágzása is.

— A  ló h u s  ju b ile u m a . Parisban a 
lóbusmészárosok jubileumot ülnek. Julius 
3 án múlt harininez éve, hogy Parisban az 
el.-ö lóhus mészárszéket megnyitották. Azóta 
a lóhus nagy hódításokat leit az alsóbb nép- 
osztályokban és ma közel 200 lóhus mészár­
szék van a franczia fővárosban. Ennek meg­
felelően emelkedett a fogyasztás is. 1872-ben 
5014 lovat ettek meg a párisiak, 1878-ban 
már 10.000 lova* m ének ki a mészárszékben, 
1894 ben 21.227 ló fogyott el, 1895-ben 
pedig több mint 30000. Mi lesz még akkor, 
ha majd a kerékpár és az automat-kocsi 

, teljesen kiszorítja a lovakat a huzómunkából.
— N e m e s  g y e r m e k b a r á t .  Francois 

Lajos budafoki pezsgőgyáros a napokban két 
tanítónő vezetése mellett 36 budafoki iskolás 
leányt küldött fel a kiállítás megtekintésére. 
A tanulságos látogatás közben meg is ven­
dégelte a gyermekeket, Utólag azután 24 
Irtot adott erre a czélra, hogy megfelelő 
jutalm akat nyerjenek azok a leányok, a kik 
a kiállítás tanulságaiból legtöbbet jegyeztek 
meg s azokról a legügyesebben tudnak 
referálni. A jutalm akat már ki is osztották. 
Az áldozatkész, nemes emberbarátot, a ki 
született franczia létére ma már tözsgyökeres 
magyar, nagyon megilleti az a tisztelet, sze­
retet, szóval népszerűség, a melylyel öt lel­
kes polgártársai hálás szívvel kitüntetik.

— A  „ B u d a p e s t i  b i l l iá r d k e d v e -  
l ő k  p á h o ly a "  nevében Odry Lehel elnök, 
és Fekete Béla titkár tisztelettel meghívja 
a billiárdjáték iránt érdeklődőket a „Buda­
pesti billiárdkedvelők páholya" által (Sztanoj- 
kávéház Teréz-körut 19.) f. hó 20., 21., 22., 
23., 25., 26., 27. és 28-án rendezendő nagy 
karambol-versenyre. Versenyzők: Sztanoj 
Miklós m ester és Lmhvig Károly urak. Szabad 
játszm a 12.000 poin tra: előny 8000. A ver­
seny kezdete minden este 9 órakor. Szabad 
bemenet.

A  k á v é s ip a r s z a k k ö z lö n y  meg- 
bqtráukozik a P. 11.-ból kivett azon a hírünkön, 
hogy 653 kávés van, nem pedig 270 egynéhány, 
a mint ő mondja. Ebhez a megbotránkozáshoz 
meg egy gálád izíí személyes megjegyzést fííz 
irodaszolgánkról, akiről, mert nála szerkesztósegi 
bcltay roll, mondjuk „W/iMag. azt képzeli nálunk 
sem lehet ogyéb. Mi azzal a jeles lappal nem 
foglalkozunk, hiszen a szerkesztője nem is tud 
magyarul, hát meg sem értené a mi beszédünket. 
Azt azonban közönségünk kedvéért kiírjuk, hogy 
a mi lapunk czikkeit oly irók Írjak, kik egyúttal 
a legelőbbkelő napi lapok rendes irói névvel és 
többszörös diplomákkal bírnak, a melyek mind 
kitüntetéssel minősitik az illetőket. Azt hiszszük, 
begy ezen a téren a K. I. Sz. K. meg sem köze­
lítheti ami szerkesztőségünket. Nem szép a ko- 
nyéririgység, de a hazugság egyáltalában ocs- 
mány dolog.

N a g y m a r o s o n  a Korona" szállo­
dát Tihanyi Fcrencz szaktársunk vette át.

O d r y  L e h e l ,  opera, operetté, nép­
dal és couplette eorrepotitor, hangképezö és 
színpadi já ték m es te r; kezdőket és haladókat 
uz é n ek e s  p á ly á m  e lő k é sz ít és k ik é p e z .  
Beiratkozhatni ‘ mától naponta d. o. 9-től 
I óráig. F elsőcrdősor-u tczn  25. szám . I. 
em. 15. ajtó.

— S z a k ir o d a lo m , megjelent id. Ka­
rikás Mihály kiállítási csárdájának legutóbbi boti 
jelentése, melyből közöljük a következő szép al­
kalmi verset:

Egy csárdára, az ezredévi kiállításban.
1896. jul. 16.

Házfodolen gólyafészek !
Hisz ez csárda ! Itt betérek.
Kiállítás sok bübája 
Elég is volt tálán mára.
Látom, ott benn vígan vannak,
Csengése a poharaknak 
Fesztelenül hangzik szerte,
Nem jöhetek már jobb helyre.
Feltör minden jó kívánat:
Éltethetem itt hazámat!
Elmondhatom : nincsen párja,
Népek között szerep várja !
Munkában is ime első,
Előtte áll uj jövendő,
Szebb, mint a múlt dicsőssége 1 
Műveltség! a jeligéje,
Ha tovább is ez utón jár,
Örökös lesz itten a nyár,
Házfedelén az a gólya 
Nem gondol a kék távolra,
Partjára a tengereknek,
Hol a napok melegebbek.
Nem lesz neki két hazája,
Nem viszi el már a szárnya,
Eszébe se jut (dmenni,
Nem vón’ abból haszna semmi 1 
Látja, itt is virul minden,
Melegebb, szebb ország nincsen.

Dalmady Győző.

S z e m é ly i  l i ir .  Bányai József főv. 
vendéglős szaktársunk Radegundból —  hova 
üdülés végett ment teljes jó egészséggel 
vissza érkezett.

í z l e l i  l i ir c l i .  J a n iso k  Alajos főv. 
vendéglős megvetic a Józscf-körut 8 szám 
a la tt levő Schmidt-féle nagy-vendéglőt. —  
K iss  István volt kávés Veszprémben a „Ko­
rona" szállodát vette át. —  7’ó í/ í Imre ismert 
főpinezér Budapesten a Ferencz-körut 14 sz. 
a la tt levő „Figaró" kávéházat vette m eg .— 
Briechnann  Lajos volt Törökbecsei vendég­
lős a budapesti „József föherczeg szálloda" 
étterm ét vette bérbe. — D o k to r  László 
megvette a soroksári-uteza 30 sz. a la tt levő 
vendéglői üzletet. - U w s z  Miksa volt 
gyöngyösi szállodás Budapesten megvette a 
Dohány-utcza 28. sz. a. levő volt „Attila" 
kávéházat s azt „Konstantinápoly“-hoz czi- 
mezve a pinezérek gyüllielyévé tette .

Krátsehmároir A. droguista hirdetésére 
és a Schönbeck Imrc-féle hirdetésre olvasóink 
figyelmét ezennel felhívjuk.

N Y I L T T É K .* )
V e n d é g lő  b é rb e a d á s .
Egyik vidéki városban levő vendéglő 

tánezterem  mindennel ellá tva: 8 vendégszoba 
újonnan bútorozva, kávéház 2 uj bilárd asz­
tal, kék márványasztalok, nagy tükör, jég  
szekrény, mellék szoba, hat kék márvány 
asztalok, tükör ebédlő minden felszereléssel 
konyha eszköz, kávés edény, minden bőven, 
fehérnemű abroszok, asztalkendők, négy igen 
jó ló, 3 hintó, kis kocsi, igás kocsi, szánkó, 
uj zongora, egészséges vendégszobák, előre 
haladott koromnál fogva eladó

Bővebbet c lap kiadóhivatala ad.
* E rovat alatt közlőitekért felelősséget uem vá 

lal a Szerk.

Felelős szerkesztő: IHÁSZ GYÖRGY.
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S C H Ö N B E G E  I M R E

E S Z T E R G O M B A N
-----------------------------|n.<>fr- — ----------------------------------

Ajánlja saját készítményt!, újonnan javított

mirenymentes hordókén-lapjait
Ezen kénszeletek használata által a borok nem kap­

nak kénbüzt (Einschlag-szagot) mint a régi kénlapok 
után, mi az egészségre igen ártalmas, fej- és gyomor­
fájást okoz; sőt oly borok, melyek lefejtés után meg­
törnek, s rossz izüvé válnak, is kigyógyithatók; az 
egészséges borok pedig eltarthatóbbak és szállithatóbbak 
lesznek. A ki egyszer ily fajta kénlapokat használt, nem 
vesz a méregtartalmu, büdös Einsclilagból:

A „Borászati Lapok11 1883. évi 523. számában ezt 
Írja :

„Jó kénért legtöbbször a külföldre szorul ki legtöbb 
bortermelőnk, a honnét mindig drágábban kapja a ként. 
mint a milyen áron az kapható S e h ö n b e c k  I m r é ­
n é l E s z t e r g o m b a n ;  ajánljuk tehát olvasóink 
figyelmébe a mirenymentes készleteket annál is inkább, 
mert ezen kénnek tisztasságáról már magunknak is 
volt alkalmunk meggyőződni.‘

A 0 és 1 minőségű üres hordókhoz, a 2 és 3-as 
egészséges borokhoz, a 4- és 5-ös megtörött, nyúlós, 
pangott, hordófaizü, sőt penészes hordókhoz is jósikerrel 
használható.
A hordó-lapok árai: 0 15 kr., le s  20 kr., 2-ös 
50 k r ,  3-as 50 kr., 4-es 60 kr., 5-ös 80 kr., 50 

dkgranimos csomagonként. 
K i z á r ó l a g o s  r a k t á r .

D’ Appert-féle gyorsderitő pulverinböl egy adag 
elég 250—300 liter zavaros bornak 48 óra alatti derí­
tésére, á ra  használati ulnsitássul 26 kr., nagyobb 
vételnél árengedmény.

D’ Appert-féle Oenotanninből oly borok javításához, 
melyek tartalomszegények és e végett könnyen meg­
törnek, 100 gram m os doboz, használati utasítással, 
feh ér  borhoz I f r t  20 kr., vörös borhoz 1 forint.

Franczia borszcsz,
finom gyenge borok erfisbi lésére 1 l i t e r e s  ü v e g g e l  1 fr t  
5 0  k r. — Közönséges borok erösbitéséru B o n g o u t  1 l i t e r e s

ü v e g g e l  1 fr t .

*

♦♦
A
A

•  •  Szálloda, kávéház
és vendéglő •  •  •

tulajdonosok a  fővárosban, vidéken folkéretnok az esetben, ha üzle teiket 
eladni óhajtják, forduljanak b izalom toljescn  « -

N I E M E T Z  G Y U L A
szállodai-, kávéházi- és vendéglői üzletek adás- és vevési ügynökségéhez 
B u d a p est, V i l i . ,  B ü k k  S z ilá r d -u te z n  2 5 - ik  szá m , h o l eladó, m in t v e v ő .  
f e le k n e k  felvilágosítás készséggel adatik.

♦♦
A
A♦♦♦♦♦♦♦♦♦

A A IC .lt K A R O L Y
13 u d a p e s  t,

mühangszerész, 
K e r e p e s  i-u

Saját gyártmányú hangszerek legnagyobb választéka
Czimbalmok liszt;
60.—, 80. , 100.

, 5.—, 10.—,
1-50, 52. , 3.

csengő hanggal jótállás mellett frt 45—, | 
. 200. — . Hegedűk teljesen felszerelve . 

. 15. . Harm onikák hatalmas hang- '
i. , finomabb kivitelben kettős hangokkal (

. Kát ás háromszoros harm onikák . 
80. . Iskolák czimlialoinhoz 3 frt. ’
Zenélő  autom aták vendéglős- és kávé- ( 

sok részére 90 írttól 1800 Írtig.
Javítások olcsón el vállaltatnak. '

Képes árjegyzékek ingyen küldőinek.

M E G H ÍV Ó .
Van szerencsénk ma estére meghívni 

Konstantinápolyim

„a kedélyes nj borméróhöz^
„ZUM HÖCHSTEN HEURIGEN“

NAPONTA í „NUSSDORFIAK" ZENÉJE ÉNEKKEL.
ANDREONI FERENGZ és TÁRSA

S z a k tá r s a k  m e g á i  í j a to k !  $
w Csodálom, hogy még nem tudjátok, hogy a ti W 
ff szaktársatok üzletet nyitott, akár pénzetek van. »  
ír akár nincs, nálam urak vagytok, nem tizeitek ja 
rP kártya-pénzt, sem dominóért, sem sakkért. 'Íj
|  Biliárd kizárólagosan üzleti szaktársaknak éjjel-nappal w 
$  egy óra 24 krajezár. $
$  (Legújabb modern asztalok.) jjfi
ff Becses pártfogástokat elvárva maradok 
IC tiszteletiéi J/
íí WEISZ MIKSA Konstantinápoly kávóháza 5 
fi’ D o h á n y -u tc z a  2 8 . $

S ingho ffer-ha lászcsárda
a k iá llítás területón, szemben a vajda-hunyadi 
v á rra l, a nagy tó partján , a nap minden szakában

f r i s s  h a lá sz lé  és jó  m a g y a r  k o n y h a ,
a legjobb minőségű sörök, valam int logjobb 

borok kim érése.

Pontos kiszolgálat. Városi árak.
I .c g s x c b h  k ilz itö s  a  t ö r t é n e lm i  

k iA IU lú srn .
A I t a n u b in s - h a j ó k  k ik ö t ő h e ly e .

g  M U l U f i  és i l P P N I K

a z  „ O r s z á g o s  k a s z in ó "  v e n d é g lő s e i ,  
(Kossuth Lajos- és Ujvitág-utcza sarkin, az uj palotaian) 

összekötve az „István-pincze" sörcsarnokával.

A .z  e l ő k e l ő  v i l i i n  t e i l c ' i  1 k < > x ő  l i e l y c  

Kitűnő és ízletes magyar és fraoczia konyha.

A l « K j o b b  b e l -  é s  k ü l f ö l d i  b o r o k .

— K é n y e lm e s  é t te r m e k  
é s  p o n t o s  k  i s  x o I g  (í I ö  s .

AAIC.lt
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Valódi Carlabadl 6 személyei *tk*«zle»ek B.BO-Ifll IQ frtlg.

Vendéglősök, kávésok és szállodások figyelmébe!!!
Dús raktár szálloda, vendéglő és kávéházi porczellán edé­
nyekben és üveg árukban állandó nagy raktár a legolcsóbb

g y á r i  á r a k o n .
L á m p a  á r u k  a le g sze b b  k iv i te lb e n , h á z ta r tá s i c z i k k e k  

m e n n y n s s z o n y i k e l e n g y é k  és
— d is z m ü  á r u k  n a g y  r a k tá r a .

F á l i n k a  m é r ő k n e k  tartályilvegok és á l l a m i l a g  
h i t e l e s í t e t t  üvegek és poharak nagy raktára.

D r .  A u e r - l ' é l e  g á z iz z ó te s te k  (Izzó fény) r a k tá r .
I Q t l f l  QC 'frÓt'CO Budapest, V lil. kor. Kerepesi-ut 41 . 
L d l l y  CO I d l  ö d  az „AD RIA" szálló épületében. |

Vidéki megrendelések pontosan és lelkiismeretesen lesznek naponta szétküldve L
Szabott árak.

Üveg készletek gyári árban 1 írttó l 10 frtig.

♦® 4O <♦o
0 4 0 < 0 4 0 < 4 0 4 0 4 0 4 0 4 <

F Ü R D  Ő - B É R  L E T .

■ 8
• 8
• 8
• 8
■ 8
- 8
- 8
• 8
• 8
• 8
• 8
• 8
• 8
• 8

• 8
• 8
• 8
• 8
- 8
• 8

q
összes billiárd-tnestcrci által legjobbnak nyil- 

B U ^ V v á n i t o t t  kréta. Jó  tnla.idonság'ánál fogva 
Tb a (lakón kitűnően tapad, kizár minden le­

csúszást, a posztót nem szennyezi be és mi a fő gixert
nem ád.

Ufánzás tilos!

Iztanoj BILLIÁRD-KRÉTA
o  <1 a  f o  1 l e d  c  x é s !

A .  V  I  L  Á  G r

1OO i lr b  .» I r t .  J 2  « lrb  <><* k r .

Megrendelés forrás és főraktár:
billiárd- és dakógyórában,

Budapest, Király-utcza 27. 
Ugyanitt mogrondelliettí a „Sztanoj Karambol-Könyv11 ISO ábrával-

Ára 1 ír t  5 0  kr.

S Z T A N O J  M I K L Ó S
1< ;T  v  é  s ,

I t i i  <1 a p e s t ,  'I' v i - é  z - k  ö  r ú d  1 1*. s  z  A n i .
A karambol-játék kézikönyvének szerzője és a 

legjobb, a világ összes billiárdmüvészci által használt 
billiárd-krétának föltalálója.

Kávéháza a karamboljáték kedvelőknek gyülhelye.
1 2  l e g j o b b  b il l iA i- i l .

NALESZNY GYULÁMÉ'

'S-§ •

B-
g<-
s »

t *

S-
SS-
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i *
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18-

»•

LANÁTOR JÁNOS
HóHóH íHóHóH íh

■

r z lp C s z - m c s t c r  
11 E  »  A  1» E  N T  E  W,

» Vili. kér., József-körut 13. szám.

, A vendéglősük, szállodások, kávésok, (öginezérok s ezek alkalmazottjainak 
a legkényelmesebb lábbeliket kdsziti.

Ajánlja dúsan berendezett saját készitmónyil
úri-, női- és gyermek-czipö raktárát |

a  l e g o l c s ó b b  t ir a k  m e l l e i t  ,
M árták  szorinti mogrendolósok a legizlósosobbon ós

loggyorsabban oszközöltotnek. 'jt;

íóHíhíhóh óHíhóHíh óh óhóh 'óh óh& óh óh óhóh óhóh óh óhóh

X  A H a r k á n y i  f i l r d ö  Pécs és Villány ’ 
q  mellett, m indkettő  vasút-állomás, 1891.
+  ja n u á r  1-tiil kezdödö ley  2 0  évre  
>  B É R B E A D Ó .
Q  A jánla tok f  évi szep tem ber 13-iffí 
+  az u r odaírni felügyelőséghez S ik ló so n  <
Q (Bárány a-megye), vagy ár. F r ie d m a n n (
+  Bernát úrhoz, uradalm i m eghata lm az  
q  zotthoz, Budapesten, B éla  utcza 5. sz.
+  beadandók.

♦ • 4 0 4 0 4 0 4 0 4 0 4  <O 4O 4O <O < B 4

X
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4  
4  4  
4  
4  
4

A I I  A f t G S Z E R I i í i  I .I .I T A S O X
mindennap d. u 4—7 óráig

MARGIT és GIZELLA
leányaim sajátkészítésű czimbalinaímonket­
tesben hangversenyeznek belépli-dij nélkül.

Ajánlom dúsan felszerelt hangszel* 
raktáramat: hegedű, fuvola, harmonika,

automaták zenével, zongora, cztmbalmoks egyébb 
I angszerekben. Czimbalom iskola 3 .50 , czimbal- 
mozók folyóirata egy évfolyam 4.8(> Elfogadok 
minden e szakba vágó jttvilásokat. Képes árjegyzéket 
ingyen küldök. Tisztelettel

H O R V Á T H  IS T V Á N ,
József ffllwiezeg Ö cs. és kir. fensége udvari szállítója.

B u d a p e s t ,  K e r e p e s l-u t  4 6 . é s  E r z s é b e t - k ö r u t  2 .  s z á m .

•  4 4 4 4 4 4 4  4 4 4 4  4 4 4 4  4 4 4 4 4 4 4 4

BUDA « VIDÉKE *
HETENKINT MEGJELENŐ LAP A KÖZGAZDASÁG ÉS TÁR­

SADALOM KÖRÉBŐL.

Buda és vidéke érdekeinek és a magyarosodásnak közlönye.

Szerkeszti: ERDÉLYI GYULA.

K IA D Ó -H IV A T A L ,
hol olőflzetni lehel és hirde­

tések fölvétetnek
I. k ér . A lk o tá s -u to a  12/a

Szöke-hdz.

Megjelenik minden vasárnap. t
E lő f iz e té s i  á r a k  :

Egész évre . . .  12 korona 
Fólóvre . . . . (i 
Évnegyedre . . .  3 „

S Z E R K E S Z T Ő S É G ,  
k é r . A lk o t á s - u t o a  1 2 /a

Szöke-hnz.
Kéziratokat és közleménye­

ket ide kérjük küldeni.

Ilekró P áter
A legelterjedtebb néppárti heti élezlap, változatos szöveggel, mulattató eredeti ké­
pekkel, a politikai romlott korszellemnek szatyra és gúny állal ostorozott heti ese­
ményeivel, versekkel, adomalárral, kép-, szám-, sakk- és szórejtvényekkel és sok más 

mulattató dologgal.
S z e r k e s z t ő :  M A R K O S  G Y U L A .

E lő f iz e t é s i  A r a : e g é s z  é v r e  6  f r t  — f é l é v r e  3  f r t  — n e g y e d é v r e  1 f r t  5 0  k r.
A szegényebb, de olvasni szerető közönség számára a „HERKÓ PÁTER- 

népies kiadását egész évre 3 írtért, negyedévre 75 krért küldjük.
A , HERKÓ PÁTER1* lót nyelven is megjelenő heti élezlap egész évre 2 frt, 

félévre 1 frt, negyedévre 50 kr.
Német nyelven is megjelenik a „HERKÓ PÁTER1* heti élezlap egész évre 

4- fii, félévre 2 frt.
N a p tá r a k  m a g y a r ,  n é m e t  é s  tó t  n y e lv e n  m in d e n  é v b e n  m e g je le n n e k , o s a k  

4 0  k r  d a r a b o n k in t . H ir d e t é s e k e t  o l c s ó é r t  v á l la lu n k .
Szerkesztőség és kiadóhivatal :

I tu iln p p s d , I V .  k e r ü l e t ,  Z N lliA r u N -iitr z a  7 - i k  -ízrtni.
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BBHEHHSSaSHÍSSHEBSSSiasaSeEHSEEe
A la p l t t a t o t t  1 8 6 9 .

Kitűnőnek bizonyult

S Ö R M É R Ő

J é fí r -

KÉSZÜLÉKEK

vagy szénsavnyomással
szabadalmazott hűtővel

ajá n l

W ATTERICH ARNOLD
BUDAPEST, dohány-utcza 5.

Költségvetés ingyen.
S ö r s z iv a t t y u ,  s ö r p e z g ö o a a p o k , m in d e n  b ő r ­

b e t e g s é g  e l le n i  o z ik k e k .  

Essencziák a rum -, likőr- és eczetkészi- 
téshez hideg utón, minden készülék nélkül. 
K é p e s  á r j e g y z é k  é s  k e z e l é s i  k ö n y v  in g y e n .

3 5 3 5 3 5 3 3 3 5 3 5 3 5 = ii3±n353ii353iiS5l®

IHÁSZ GYÖRGY
B u d a p e s t ,  V I I . ,  K la u z f i l -u te z a  2 . sz .

H atóságilag engedélyezett és
1 Ö Ó 0  t o r i  n  t

óvadékkal ellátott
o r s z á g o s

elhelyez szállodai, vendéglői és kávéházi sze­
mélyzetet, közvetít üzleteladásokat és véte­

leket.

Finnesek József
f é r f i - í - i x e x L ) ó

B u d a p e s t .  IV .. K n ln p -iitc x n  3 1 .  sz .
A já n l ja  m a g á t  m in d e n  e  s z a k ­

m á b a  v á g ó  m u n k á k  m é r té k  sz e r in ti  
e lk é s z íté s é re  a  le g ú ja b b  fra n c z ia -  és 
a n g o l sz a b á s  u tá n . Ú g y s z in té n  ve ­
gyészeti t is z t í tá s t  v a la m in t ja v í tá s t  
es m ütöm ö m unká t g y o r s a n  és ju tá ­
n y o s  á r o n  k é sz ít.

’i  sfc sfc sfe üfc s b  á h  fifc fib  sfc s h  fifo ífc  s b  sfe
II KártschmároH orosz féreg irtó  í

C « o i~ r  t a g o k b a n
kr. 10, 20 , 40 , 8 5 , 1 .30 , 2 .50 .

oSfiESTÉEESaaESESisaeasiasssssra
ff
&
ff 
ff 
ff 
ff 
ff 
ff 
ff 
ff 
ff 
ff

, ff __ _______________  v
í r l 3 3 3 5 3 5 £ 5 3 5 ( 4 3 5 3 5 3 S 3 5 3 5 3 5 f T Í  

1 A e lh ericu so la jo k , eszencziák . sziliek, vogyé- 
; szoti készítm ények, p ipereczikkok, 

illatszerek, gazdasági és háztartási 
i czikkek rak tá ra . V idéki m egrende­

lések ju tányosán eszközöltetnek.

. KONYHAFEREG «j
ÍC) -J(SCHVAB)S "*

mist BOGÁR is rúcsöi
áo.< I  B T Ó -  P 0 R >  

KÁRTSCHMÁROFF A
O R O C I S T A

"BU D APEST^
K ífíc p c  s i-ü r  Htn. 
ADRIA SZÁllÓ (PÜinÉBtN

1

1

KI. Kártschm ároff orosz fórogirtó; |J*
ÍJS 5j5 ?^s i | í  í j j  í j5  ÍJS í |5  q p  íJS i|S  S|S$

o

x
x
X

Szállodák, Éttermek, Vendég-
lökben á lta lánosan  e lte r je d t és finom k iá llítású

kedvezm. étkezö-jegyfüzetek
utánozhatlanok, számozva, czimnyomatta 1, 
füzetenkint 5 kra jezárért szállít mindennemű.

számozott étkező-jegyek egyedüli gyárhelye

R efo rm -jeg y ek  g y á ra  E g erb en  ( Hevesm .)
Minták, árjegyzék, költségvetések ingyen és bérmentve.

• • • • • « * • • •  • • •  • • • •  • • • • • • • •

.XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX'.XXXXX'

. 1 Jó/ látogatott klimatikus

té li g y ó g y h e ly e n  G örzben
az osztrák partvidéken, egy igen jő  hírnevű, 
a legjobb üzemben levő szépen épített és tel­
jesen  berendezett előnyős helyen fekvő

e ls ő r a n g ú  szálloda,
más üzlet végett.rendkívül kedvező feltételek  
mellett, szabad kézből eladó. Csuk dó,000 írt 
ráfizetés szükségeltetik. I l i i v é  hli felvilágosítást 
ad „ki. 7602.ujo l  alatti írásbeli ajánlatokra

M o s s e  Fíuclöli,
hirdetési irodája Jlécsben.

AXXXXXX'.XXXXXXXXXXXXX<XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX'

ĵk s í i  i t l  i t í  áB S  |Jk |fk dk íjk Ági aA í  aÍ í  tlA tBS lg / t&S
'̂XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX kXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXV.

« Á J U J t\,J n L Jcá v jr X  JL X  m

e z e lő t t  L d p o s s y  F  é s  t á r s a  
palackozott bor, pezsgő, likőr, cognac. rum és thea főraktára

b i i »a p i :s t i: \.
G ix c l ln - t é r  1. sz fu ii ( H a a s .-p a lo ta )

A já n lja  a  le g jo b b

franczia és magyar pezsgőket, cognacot és likőröket 
g y á r i  á r a k o n .

B elfö ld i b o ra i t  az  e ls ő  h í r n e v e s  b o r te r m e lő k tő l  
l e g ju tá n y o s a b b  á r o n  s z o lg á l ta tja .

Vidéki megrendelések gyorsan és pontosan teljosittetnek.
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KOMMER FERENCZ
1) r ó  li c  r-1’6  1 c  s ö r  c s ű r  n  o k  a

a kiállítási korzón.
Városi üzlet:

I V I R Á G C S O K O R - 1 t o z
V . J ó z s e f - t é r  1. s z á m .

C z irn tá b la fe s té sz e ti
—$ 2 -  M Ű I N T É Z E T  ~C$—

C S E S Z A K  is T A R S A
z á s z ló - ,  lo b o g ó -k é s z itö k ,  o z im - é s  o z im e r fe s tö k

aján lja  m agát a mai kor igán lek megfolclöleg a legdíszesebb kivitelű

w w  v ,í r s » v * S ' v *

c z im tá b lá k , b e tű k , czim erek , fe s tm én y ek  s tb .
elkászitósére a legjutányosabb áron.

K i i l ö n l e g e w s é g  ü v e g e i m  t á b l á k b a n .
ELVÁLLAL MÜÉRCZFÉNYEZÓ és MÁZOLÓ MUNKÁKAT. 

MEGRENDELÉSEK GYORSAN ÉS PONTOSAN ESZKÖZÖLTETNEK.
BUDAPEST, VII. K á ro ly -k ö ru t II. az udvarban.

Kávéház bérlet.
B cszterczén  (Erdély) 12000 lakossal, 

nagy katonai létszám m al biró városban egy 
újonnan, külön ezen czélra épült díszes 
nagy

kávéház helyiség
a város legszebb helyén a z o n n a l  b é r b e  
a d a t i k .

Bővebb felv ilágosítással szolgál a tu ­
la jdonos: B r e e l i e r  I X t v id  ur B eszterezén 
(Erdély).

„M A R G IT
G Y O  G Y F O R R A S ,

iiingvai* se lters

fr ÜráÁZ-l
S Z E G Z A R D O N , M

Tolnnniegye székhelyén. a város főforgalmi pontján álló H  
emeletes házunkban, Ital év óla (Izemben levő a jelenkor .n 

igényeinek készüli Jjj

nagy kávéliáz - helyiség, |
azzal Összefüggő bárom lágns szoba, kávéskonyba, jég- TI 

......................  '.oltás külön lakás, ifrum és pinczehel;
8 !

—$3- 1 89 7 . jan u ár hó 1-ótől >ij |
több évre á ltalunk b

J) b ó r b o  a d a t ik .  <.'<<©-'• fj| !

Pirnitzer József és Fiai, háztulajdonosok Szegzárdon. [j{ i

.<

IS
x
> i

Vegyelm ezvo a budapesti m. k ir. egyetem en. Szerencsés vegyi összo- 
tótelo, kevés szabad, de gazdag , félig k ö tö tt szénsav  ta rta lm a  kiváló h a tá sú n a k  
bizonyult, különösen tü d ő b á x r ta lm a k n á l ,  a hol a  szabad  szénsav  csekélyebb  
je le n lé te  m egóvja a be teg e t a káros, ső t veszeclelmos izgatástó l, e llenben  
félig k ö tö tt szénsav  g a zd ag ság a  a g y ó gyhatású  a lk a tré sz e k n ek  a  b e teg  te s t ­
ré szek b e  való gyors ós b iz tos fe lvéte lét eszközli. Ezen tu la jd o n ság án ak  k ö szön ­
heti a M arg it-fo rrás azon kiváló  e lőnyét is, hogy  a hol szabad  szé n sa v ta r ta ­
lom ban  erősebb ásványvizek , m in t a s e l t e r s i ,  g le ic h e n b e r g i ,  tü d ő b a jo k ­
b a n  különösen a t ü d ö v é r z é s e k n é l  m ár nem  a lk a lm az h a tó k , a  M arg it-fo rrás  
itt is a  leg jobb h a tá s  m e lle tt folyton b aszná lta tik .

A t ü d ő b e t e g e k  k lim a tik u s  gyógyintózotoibon, kü lönösen  a le g lá ­
to g a to tta b b  G ö r b e r s d o r f b a n  a  M arg it-v iz ' o tthonossá  vált. — O rvosi te k in ­
té lye ink  B udaposten : dr. K orányi, dr. G e bhard t, dr. N avra til, dr. Poór, dr. K é tly , 
dr. B a ra b á s ; B ócsbon: dr. B am berger, dr. D uschek , stb . a logjobb oredm ény- 
nyel a lka lm azzák  a  lé g z ő - ,  e m é s z t ő  és h u g y  s z e r v e k  á lta lán o s  h u ru to s  
b án ta lm ain á l.

W  III  i n t  i  v  <> v i  z  " W !
priisorvativ  gyógyszernek  b izonyu lt a  kolera -m ogbetegedés e llen,

borral használva a legegészségesebb ital!
E d e s k u ty  L.

Úgyszintén kapható minden gyógyszertárban, fiiszerkereskedésben és vendéglőkben

Kizárólagos
főraktár

o s .  é s  k . é s  s z e r b  
k . u d v . á s v á n y v iz -  

s z á l l i t ó n á l  
B U D A P E S T .

P E Z S G Ő C H A  M P A  C N E R ,

L O U I S  F R A N C O I S  &  C o.
R R O M O B T T O R .

Kitüntetések :
P á r i s  188 9 . EZÜST-ÍREM.

N iz z a  1 8 9 0 . ARANY-ÍREM.
L is s a b o n  1 8 9 0 . Ilm s Conconts és NAGY DIPLOM. 

T e m e s v á r ,  NAGY ARANY-ÍREM.
I

Auszeichnungen :
P a r is  1 889 . SILB. MEDAILLE.

N iz z a  189 0 . GOLI). MEDAILLE.
L is s a b o n  1 8 9 0 . ílors Concoura und GROSSES DIPI.OM. 

T e m e s v á r ,  GllOSSE G0LD-MEDA1LLE.

U e n c r n l - V e r lr e t u i iK  :

16 lí l> A é s  16 li <> C II  11 A A A
B U D A P E S T , A k a d ó m in -u tcz a  16 .



12. V e n d é g lő s ö k  L a p ja . 1896. a u g u sz tu s  20.

Alkotmány" könyvnyomda nyomása. Budapest VIII., Mária-utoza 11.




